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I\

(Kiti aktai)

EUROPOS EKONOMINE ERDVE

EEE JUNGTINIS KOMITETAS

EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 1/2007,
2007 m. balandZio 27 d.

i§ dalies keiciantis EEE susitarimo I prieda (Veterinarijos ir fitosanitarijos reikalai)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas | Europos ekonominés erdvés susitarima su pakeitimais, padarytais Protokolu, patikslinanciu
Europos ekonominés erdvés susitarima (toliau — Susitarimas), ypac { jo 98 straipsnij,

kadangi:

1

Susitarimo [ priedas i§ dalies pakeistas 2006 m. gruodzio 8 d. EEE jungtinio komiteto sprendimu
Nr. 141/2006 ().

[ Susitarima turi biti jtrauktas 2006 m. vasario 10 d. Komisijos sprendimas 2006/130/EB, i§ dalies
keiciantis Sprendima 98/536/EB, pateikiantj nacionaliniy etaloniniy laboratorijy likuciams aptikti
sarasa (2).

[ Susitarimg turi bati jtrauktas 2006 m. vasario 3 d. Komisijos sprendimas 2006/117/EB, i§ dalies
keiciantis sprendimus 2001/881/EB ir 2002/459/EB dél pasienio kontrolés posty saraso (°).

[ Susitarima turi biiti jtrauktas 2006 m. kovo 7 d. Komisijos sprendimas 2006/214/EB, i$ dalies kei¢iantis
Sprendimo 2002/308/EB, nustatancio patvirtinty zony ir patvirtinty tikiy, atsizvelgiant j vienos ar keliy
zuvy ligy — virusinés hemoraginés septicemijos (VHS) arba infekcinés hematopoetinés nekrozés (IHN) —
paplitima, sarasus, I ir Il priedus (¥).

[ Susitarimg turi bati jtrauktas 2006 m. balandzio 5 d. Komisijos sprendimas 2006/272/EB, i§ dalies
keiciantis Sprendima 2004/453/EB dél Svedijos ir Jungtinés Karalystés (°).

Sis sprendimas netaikomas Lichtensteinui,

OL L 89, 2007 3 29, p. 6.

OL L 52, 2006 2 23, p. 25.
OL L 53, 2006 2 23, p. 1.
OL L 80, 2006 3 17, p. 46.
OL L 99, 2006 4 7, p. 31.
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NUSPRENDE:

1 straipsnis

Susitarimo I priedo I skyrius i§ dalies kei¢iamas taip:

1. 1.2 dalies 39 punktas (Komisijos sprendimas 2001/881/EB) ir 46 punktas (Komisijos sprendimas 2002/
459(EB) papildomi $ia jtrauka:

,— 32006 D 0117: 2006 m. vasario 3 d. Komisijos sprendimas 2006/117EB (OL L 53, 2006 2 23,
p- 1)

2. 4.2 dalies 66 punktas (Komisijos sprendimas 2002/308/EB) papildomas $ia jtrauka:

,— 32006 D 0214: 2006 m. kovo 7 d. Komisijos sprendimas 2006/214/EB (OL L 80, 2006 3 17,
p. 46).

3. 14.2 dalies 79 punkta (Komisijos sprendimas 2004/453/EB) jterpiamas $is tekstas:
,su pakeitimais, padarytais:

— 32006 D 0272: 2006 m. balandzio 5 d. Komisijos sprendimu 2006/272/EB (OL L 99, 2006 4 7,
p. 31).

4. 6.2 dalies 39 punktas (Komisijos sprendimas 98/536/EB) papildomas $ia ijtrauka:

,— 32006 D 0130: 2006 m. vasario 10 d. Komisijos sprendimas 2006/130/EB (OL L 52, 2006 3 23,
p. 25).

2 straipsnis

Sprendimy 2006/130/EB, 2006/117/EB, 2006/214/EB ir 2006/272/EB tekstai islandy ir norvegy kalbomis,
kurie turi bati paskelbti Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE priede, yra autentiski.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2007 m. balandzio 28 d. su salyga, kad EEE jungtiniam komitetui pateikiami visi
Susitarimo 103 straipsnio 1 dalyje nurodyti pranesimai (*).

4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE dalyje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2007 m. balandzio 27 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas

Alan SEATTER

() Konstituciniai reikalavimai nenurodyti.
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 2/2007,
2007 m. balandzio 27 d.

i§ dalies keiiantis EEE susitarimo I prieda (Veterinarijos ir fitosanitarijos reikalai)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas | Europos ekonominés erdvés susitarima su pakeitimais, padarytais Protokolu, patikslinan¢iu
Europos ekonominés erdvés susitarima (toliau — Susitarimas), ypac i jo 98 straipsni,

kadangi:

(1) Susitarimo I priedas i§ dalies pakeistas 2006 m. gruodzio 8 d. EEE jungtinio komiteto sprendimu
Nr. 1412006 ().

(2) T Susitarima turi bati jtrauktas 2003 m. spalio 10 d. Komisijos sprendimas 2003/724/EB, leidZiantis
laikinai nukrypti nuo Direktyvos 82/894/EEB nuostaty dél praneSimo apie pirminius galvijy
spongiforminés encefalopatijos protritkius daznumo (3).

(3) ISusitarima turi bati jtrauktas 2004 m. kovo 1 d. Komisijos sprendimas 2004/216/EB, i§ dalies keiciantis
Tarybos direktyva 82/894/EEB dél pranesimo apie gyviiny ligas Bendrijoje (%).

(4)  Sis sprendimas netaikomas Lichtensteinui,
NUSPRENDE:

1 straipsnis

Susitarimo I priedo I skyrius i§ dalies keiciamas taip:
1. 3.1 dalies 10 punktas (Tarybos direktyva 82/894/EEB) papildomas §ia jtrauka:

,— 32004 D 0216: 2004 m. kovo 1 d. Komisijos sprendimas 2004/216/EB (OL L 67, 2004 3 5,
p. 27).

2. 13.1 dalies 10 punkta (Tarybos direktyva 82/894/EEB) jterpiamas $is adaptuotas tekstas:
,Direktyvos nuostatos Siame susitarime adaptuojamos taip:
Sis aktas taip pat taikomas Islandijai.”

3. 3.2 dalyje po 33 punkto (Komisijos sprendimas 2005/393/EB) iterpiamas $is punktas:

,34. 32003 D 0724: 2003 m. spalio 10 d. Komisijos sprendimas 2003/724/EB, leidziantis laikinai
nukrypti nuo Direktyvos 82/894/EEB nuostaty dél pranesimo apie pirminius galvijy spongiformi-
nés encefalopatijos protrikius daznumo (OL L 260, 2003 10 11, p. 36).

2 straipsnis

Sprendimy 2003/724/EB ir 2004/216/EB tekstai islandy ir norvegy kalbomis, kurie turi biti paskelbti Europos
Sgjungos oficialiojo leidinio EEE priede, yra autentiski.

() OLL 89,2007 3 29, p. 6.
() OLL 260, 2003 10 11, p. 36.
() OLL 67,2004 35, p. 27.
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3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2007 m. balandzio 28 d. su salyga, kad EEE jungtiniam komitetui pateikiami visi
Susitarimo 103 straipsnio 1 dalyje nurodyti pranesimai (¥).

4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE dalyje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2007 m. balandzio 27 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas

Alan SEATTER

() Konstituciniai reikalavimai nenurodyti.
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 3/2007,
2007 m. balandzio 27 d.

i§ dalies keiCiantis EEE susitarimo I prieda (Veterinarijos ir fitosanitarijos klausimai)
EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas | Europos ekonominés erdvés susitarima su pakeitimais, padarytais Protokolu, patikslinanciu
Europos ekonominés erdvés susitarima (toliau — Susitarimas), ypac i jo 98 straipsni,

kadangi:

(1) Susitarimo I priedas i§ dalies pakeistas 2006 m. gruodzio 8 d. EEE jungtinio komiteto sprendimu
Nr. 142/2006 ().

(2) I Susitarimg turi bti jtrauktas 2006 m. rugpjicio 29 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1284/2006 deél
nuolatiniy leidimy naudoti kai kuriuos pasary priedus (3).

(3) [ Susitarima turi bati jtrauktas 2006 m. rugséjo 29 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1443/2006 deél
nuolatiniy leidimy naudoti tam tikrus paSary priedus ir leidimo desimt mety naudoti kokcidiostata (*).

(4) | Susitarimg turi bati jtrauktas 2006 m. rugséjo 29 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1444/2006 dél
leidimo naudoti Bacillus subtilis C-3102 (Calsporin) kaip pasary prieda (*).

(5) I Susitarimg turi bati jtrauktas 2006 m. rugséjo 29 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1445/2006, i3
dalies keiciantis Reglamenta (EB) Nr. 1200/2005 dél leidimo naudoti pasary prieda Bacillus cereus var.
toyoi, priklausantj mikroorganizmy grupei (°).

(6) I Susitarima turi bati jtrauktas 2006 m. rugséjo 29 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1446/2006 deél
leidimo naudoti Enterococcus faecium (Biomin IMB52) kaip pasary prieda (°).

(7) 1 Susitarimg turi bati jtrauktas 2006 m. rugséjo 29 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1447/2006 dél
leidimo nauja paskirtimi naudoti Saccharomyces cerevisiae (Biosaf SC 47) kaip pasary prieda (7).

(8) I Susitarimg turi bati jtraukta 2006 m. rugséjo 29 d. Komisijos direktyva 2006/77EB, i3 dalies keicianti
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2002/32/EB I priedo nuostatas dél didziausiy leistiny
organiniy chloro junginiy kiekiy gyviiny pasaruose (%),

() OLL 89,2007 3 29, p. 8.
() OLL 235, 2006 8 30, p. 3.
() OLL 271, 2006 9 30, p. 12.
() OLL 271, 2006 9 30, p. 19.
() OLL 271, 2006 9 30, p. 22.
() OLL 271, 2006 9 30, p. 25.
() OLL 271, 2006 9 30, p. 28.
() OLL 271, 2006 9 30, p. 53.

SRS Hia T~ B S B S
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NUSPRENDE:

1 straipsnis

Susitarimo I priedo II skyrius i3 dalies kei¢iamas taip:

1. Po 1zzw punkto (Komisijos reglamentas (EB) Nr. 773/2006) jterpiami Sie punktai:

,1zzx. 32006 R 1284: 2006 m. rugpjucio 29 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1284/2006 d¢l
nuolatiniy leidimy naudoti kai kuriuos pasary priedus (OL L 235, 2006 8 30, p. 3).

1zzy. 32006 R 1443: 2006 m. rugséjo 29 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1443/2006 dél nuolatiniy
leidimy naudoti tam tikrus pasary priedus ir leidimo desimt mety naudoti kokcidiostata (OL L 271,
2006 9 30, p. 12).

1zzz. 32006 R 1444: 2006 m. rugséjo 29 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1444/2006 dél leidimo
naudoti Bacillus subtilis C-3102 (Calsporin) kaip pasary prieda (OL L 271, 2006 9 30, p. 19).

1zzza. 32006 R 1446: 2006 m. rugséjo 29 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1446/2006 dél leidimo
naudoti Enterococcus faecium (Biomin IMB52) kaip pasary prieda (OL L 271, 2006 9 30, p. 25).

1zzzb. 32006 R 1447: 2006 m. rugséjo 29 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1447/2006 dél leidimo
nauja paskirtimi naudoti Saccharomyces cerevisiae (Biosaf SC 47) kaip paSary prieda (OL L 271,
2006 9 30, p. 28).°

2. lzzm punktas (Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1200/2005) papildomas taip:
,su pakeitimais, padarytais:

— 32006 R 1445: 2006 m. rugséjo 29 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1445/2006 (OL L 271,
2006 9 30, p. 22).

3. 33 punktas (Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/32/EB) papildomas $ia jtrauka:

,— 32006 L 0077: 2006 m. rugsé¢jo 29 d. Komisijos direktyva 2006/77/EB (OL L 271, 2006 9 30,
p- 53).¢

2 straipsnis

Reglamenty (EB) Nr. 1284/2006, (EB) Nr. 1443/2006, (EB) Nr. 14442006, (EB) Nr. 1445/2006, 1(EB)
Nr. 446/2006 bei (EB) Nr. 14472006 ir Direktyvos 2006/77[EB tekstai islandy bei norvegy kalbomis, kurie
turi bati paskelbti Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE priede, yra autentiski.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2007 m. balandzio 28 d. su sglyga, kad EEE jungtiniam komitetui pateikiami visi
Susitarimo 103 straipsnio 1 dalyje numatyti pranesimai (¥).

() Konstituciniai reikalavimai nenurodyti.



2007 8 9 Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 209/7

4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE dalyje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2007 m. balandzio 27 d.
EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas

Alan SEATTER
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 4/2007,
2007 m. balandZio 27 d.

i§ dalies keiciantis EEE susitarimo I prieda (Veterinarijos ir fitosanitarijos klausimai) ir II prieda

(Techniniai reglamentai, standartai, bandymai ir sertifikavimas)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas j Europos ekonominés erdvés susitarima su pakeitimais, padarytais Protokolu, patikslinanc¢iu
Europos ekonominés erdvés susitarimg (toliau — Susitarimas), ypac i jo 98 straipsni,

kadangi:

1

Susitarimo I priedas i§ dalies pakeistas 2006 m. gruodzio 8 d. EEE jungtinio komiteto sprendimu
Nr. 142/2006 ().

Susitarimo II priedas i§ dalies pakeistas 2006 m. gruodzio 8 d. EEE jungtinio komiteto sprendimu
Nr. 1472006 ().

| Susitarimg turi bati jtrauktas 2005 m. vasario 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 396/2005 deél didziausiy pesticidy likuciy kiekiy augalinés ir gyvaninés kilmés maiste ir pasaruose ar
ant jy ir i§ dalies keiciantis Tarybos direktyva 91/414/EEB (%).

[ Susitarimg turi bati jtrauktas 2006 m. vasario 1 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 178/2006, i3 dalies
keiciantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 396/2005, sickiant sudaryti I prieda,
pateikiantj maisto produkty ir pasary, kuriems taikomos didziausios pesticidy lickany koncentracijos,
sarasg (¥,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Susitarimo I ir II priedai i§ dalies kei¢iami taip:

o~~~ o~
>

S

S

Susitarimo I priedo II skyriuje po 39 punkto (Komisijos reglamentas (EB) Nr. 316/2003) jterpiamas
Sis punktas:

,40. 32005 R 0396: 2005 m. vasario 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 396/
2005 dél didziausiy pesticidy likuciy kiekiy augalinés ir gyviininés kilmés maiste ir pasaruose ar ant
jy ir i§ dalies keiCiantis Tarybos direktyva 91/414/EEB (OL L 70, 2005 3 16, p. 1) su pakeitimais,
padarytais:

— 32006 R 0178: 2006 m. vasario 1 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 178/2006 (OL L 29,
2006 2 2, p. 3).1

Susitarimo II priedo XII skyriuje po 54zzx punkto (Komisijos reglamentas (EB) Nr. 627/2006) jterpiamas
Sis punktas:

,54zzy. 32005 R 0396: 2005 m. vasario 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 396/
2005 dél didziausiy pesticidy likuciy kiekiy augalinés ir gyviininés kilmés maiste ir pasaruose ar
ant jy ir i§ dalies keiCiantis Tarybos direktyva 91/414/EEB (OL L 70, 2005 3 16, p. 1) su
pakeitimais, padarytais:

OL L 89, 2007 3 29, p. 8.
OL L 89, 2007 3 29, p. 17.
OL L 70, 2005 3 16, p. 1.
OL L 29, 2006 2 2, p. 3.
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— 32006 R 0178: 2006 m. vasario 1 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 178/2006 (OL L 29,
2006 2 2, p. 3).1

3. 1 Susitarimo II priedo XV skyriaus 12a punkta (Tarybos direktyva 91/414/EEB) jterpiama §i jtrauka:

,— 32005 R 0396: Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 396/2005 (OL L 70,
2005 3 16, p. 1).°

2 straipsnis

Reglamenty (EB) Nr. 396/2005 ir (EB) Nr. 178/2006 tekstai islandy ir norvegy kalbomis, kurie turi bati
paskelbti Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE priede, yra autentiski.

3 straipsnis

Sis sprendimas isigalioja 2007 m. balandzio 28 d. su sglyga, kad EEE jungtiniam komitetui pateikiami visi
Susitarimo 103 straipsnio 1 dalyje numatyti pranesimai (¥).

4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE dalyje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2007 m. balandzio 27 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas

Alan SEATTER

(*) Konstituciniai reikalavimai nenurodyti.
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 5/2007,
2007 m. balandZio 27 d.

i§ dalies keiciantis EEE susitarimo II priedg (Techniniai reglamentai, standartai, bandymai ir
sertifikavimas)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas  Europos ekonominés erdvés susitarimg su pakeitimais, padarytais Protokolu, patikslinanciu
Europos ekonominés erdvés susitarimg (toliau — Susitarimas), ypac i jo 98 straipsni,

kadangi:

(1)  Susitarimo II priedas i§ dalies pakeistas 2006 m. gruodzio 8 d. EEE jungtinio komiteto sprendimu
Nr. 144/2006 ().

(2) 1 Susitarimg turi bati jtraukta 2006 m. rugpjucio 18 d. Komisijos direktyva 2006/72[EB, i§ dalies
kei¢ianti Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 97/24/EB dél tam tikry dviraciy ir triraciy motoriniy
transporto priemoniy sudétiniy daliy ir charakteristiky, siekiant ja suderinti su technine pazanga (3),

NUSPRENDE:

1 straipsnis

[ Susitarimo II priedo I skyriaus 45x punkta (Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 97/24/EB) jterpiama 3i
jtrauka:

,— 32006 L 0072: 2006 m. rugpjucio 18 d. Komisijos direktyva 2006/72/EB (OL L 227, 2006 & 19,
p. 43).

2 straipsnis

Direktyvos 2006/72/EB tekstai islandy ir norvegy kalbomis, kurie turi baiti paskelbti Europos Sgjungos oficialiojo
leidinio EEE priede, yra autentiski.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2007 m. balandzio 28 d. su salyga, kad EEE jungtiniam komitetui pateikiami visi
Susitarimo 103 straipsnio 1 dalyje numatyti pranesimai (¥).

4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE dalyje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2007 m. balandzio 27 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas

Alan SEATTER

() OLL 89, 2007 3 29, p. 11.
() OLL 227,2006 8 19, p. 43.
() Konstituciniai reikalavimai nenurodyti.
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 62007,
2007 m. balandzio 27 d.

i§ dalies kei¢iantis EEE susitarimo II prieda (Techniniai reglamentai, standartai, bandymai ir
sertifikavimas)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas i Europos ekonominés erdvés susitarimg su pakeitimais, padarytais Protokolu, patikslinan¢iu
Europos ekonominés erdvés susitarima (toliau — Susitarimas), ypac i jo 98 straipsni,

kadangi:

(1)  Susitarimo II priedas i dalies pakeistas 2005 m. kovo 11 d. EEE jungtinio komiteto sprendimu Nr. 43/
2005 ().

(2) [ Susitarimg turi bati jtraukta 2006 m. geguzés 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/42/
EB dél masiny, i§ dalies keicianti Direktyva 95/16/EB (nauja redakcija) (3, su pataisymais, padarytais
OL L 76, 2007 3 16, p. 35.

(3) Direktyva 2006/42[EB panaikinama Direktyva 98/37/EB (?), kuri yra jtraukta j Susitarimg ir kuri pagal
Susitarimg turi biiti panaikinta 2009 m. gruodzio 29 d.,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Susitarimo II priedo III skyriaus 5 punktas (Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 95/16/EB) papildomas
taip:

,su pakeitimais, padarytais:

— 32006 L 0042: 2006 m. geguzés 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/42/EB (OLL 157,
2006 6 9, p. 24), su pataisymais, padarytais OL L 76, 2007 3 16, p. 35.

2 straipsnis

Susitarimo II priedo XXIV skyrius i§ dalies kei¢iamas taip:
1. Po 1b punkto (Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/9/EB) jterpiamas $is punktas:

,1c. 32006 L 0042: 2006 m. geguzés 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/42/EB dél
masiny, i§ dalies keicianti Direktyva 95/16/EB (nauja redakcija) (OL L 157, 2006 6 9, p. 24), su
pataisymais, padarytais OL L 76, 2007 3 16, p. 35.

2. 1 punkto (Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 98/37/EB) tekstas nebegalioja nuo 2009 m. gruo-
dzio 29 d.

3 straipsnis

Direktyvos 2006/42/EB, su pataisymais, padarytais OL L 76, 2007 3 16, p. 35, tekstai islandy ir norvegy
kalbomis, kurie turi bati paskelbti Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE priede, yra autentiski.

() OLL 198, 2005 7 28, p. 45.
() OLL 157, 2006 6 9, p. 24.
() OLL207,1998 7 23, p. 1.
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4 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2007 m. balandzio 28 d., jei EEE jungtiniam komitetui buvo pateikti visi pranesimai
pagal Susitarimo 103 straipsnio 1 dalj (*).

5 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE dalyje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2007 m. balandzio 27 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas

Alan SEATTER

() Konstituciniai reikalavimai nenurodyti.
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 7/2007,
2007 m. balandzio 27 d.

i§ dalies kei¢iantis EEE susitarimo II prieda (Techniniai reglamentai, standartai, bandymai ir
sertifikavimas)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas | Europos ekonominés erdvés susitarima su pakeitimais, padarytais Protokolu, patikslinanciu
Europos ekonominés erdvés susitarima (toliau — Susitarimas), ypac i jo 98 straipsni,

kadangi:

(1)  Susitarimo 1II priedas i§ dalies pakeistas 2006 m. gruodzio 8 d. EEE jungtinio komiteto sprendimu
Nr. 147/2006 ()

(2) I Susitarima turi bati jtraukta 2006 m. birZelio 28 d. Komisijos direktyva 2006/59/EB, i§ dalies keicianti
Tarybos direktyvy 76/895/EEB, 86/362[EEB, 86/363/EEB ir 90/642/EEB priedus dél didziausios leistinos
karbarilo, deltametrino, endosulfano, fenitrotiono, metidationo ir oksamilo likuciy koncentracijos (3).

(3) I Susitarimg turi bati jtraukta 2006 m. liepos 7 d. Komisijos direktyva 2006/60/EB, i§ dalies keicianti
Tarybos direktyvos 90/642[EEB priedus dél didziausiy leisting trifloksistrobino, tiabendazolo,
abamektino, benomilo, karbendazimo, metiltiofanato, miklobutanilio, glifosato, —trimetilsulfonio,
fenpropimorfo ir chlormekvato liekany koncentracijy (%).

(4) I Susitarimg turi bati jtraukta 2006 m. liepos 7 d. Komisijos direktyva 2006/61/EB, i§ dalies keicianti
Tarybos direktyvy 86/362/EEB, 86/363/EEB ir 90/642/EEB priedus dél didZiausios leistinos atrazino,
etilazinfoso, ciflutrino, etefono, fentiono, metamidofoso, metomilo, parakvato ir triazofoso likuciy
koncentracijos (*).

(5) 1 Susitarimg turi bati jtraukta 2006 m. liepos 12 d. Komisijos direktyva 2006/62/EB, i§ dalies kei¢ianti
Tarybos direktyvy 76/895/EEB, 86/362[EEB, 86/363/EEB ir 90/642[EEB priedus dél didZiausios
desmedifamo, fenmedifamo ir chlorfenvinfoso liekany koncentracijos (%),

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Susitarimo II priedo XII skyrius i§ dalies kei¢iamas taip:

1. 13 (Tarybos direktyva 76/895/EEB), 38 (Tarybos direktyva 86/362/EEB), 39 (Tarybos direktyva 86/363/
EEB) ir 54 punktai (Tarybos direktyva 90/642/EEB) papildomi Siomis jtraukomis:

,— 32006 L 0059: 2006 m. birzelio 28 d. Komisijos direktyva 2006/59/EB (OL L 175, 2006 6 29,
p. 61),

— 32006 L 0062: 2006 m. liepos 12 d. Komisijos direktyva 2006/62/EB (OL L 206, 2006 7 27,
p. 27).

() OLL 89,2007 329, p.17.
() OLL 175, 2006 6 29, p. 61.
() OLL 206, 2006 7 27, p. 1.
(% OLL 206, 2006 7 27, p. 12.
() OLL 206, 2006 7 27, p. 27.
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2. 38 (Tarybos direktyva 86/362/EEB), 39 (Tarybos direktyva 86/363/EEB) ir 54 punktai (Tarybos direktyva

90/642[EEB) papildomi $ia jtrauka:

,— 32006 L 0061: 2006 m. liepos 7 d. Komisijos direktyva 2006/61/EB (OL L 206, 2006 7 27,
p. 12).

3. 54 punktas (Tarybos direktyva 90/642/EEB) papildomas $ia jtrauka:
,— 32006 L 0060: 2006 m. liepos 7 d. Komisijos direktyva 2006/60/EB (OL L 206, 2006 7 27, p. 1).

2 straipsnis

Direktyvy 2006/59/EB, 2006/60/EB, 2006/61/EB ir 2006/62/EB tekstai islandy ir norvegy kalbomis, kurie
turi biti paskelbti Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE priede, yra autentiski.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2007 m. balandzio 28 d., jei EEE jungtiniam komitetui buvo pateikti visi pranesimai
pagal Susitarimo 103 straipsnio 1 dalj (*)

4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE dalyje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2007 m. balandzio 27 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas

Alan SEATTER

() Konstituciniai reikalavimai nenurodyti.
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 8/2007,
2007 m. balandzio 27 d.

i§ dalies kei¢iantis EEE susitarimo II prieda (Techniniai reglamentai, standartai, bandymai ir
sertifikavimas)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas | Europos ekonominés erdvés susitarima su pakeitimais, padarytais Protokolu, patikslinanciu
Europos ekonominés erdvés susitarima (toliau — Susitarimas), ypac i jo 98 straipsni,

kadangi:

(1) Susitarimo II priedas i§ dalies pakeistas 2006 m. gruodzio 8 d. EEE jungtinio komiteto sprendimu
Nr. 147/2006 ().

(2) I Susitarimg turi bati jtraukta 2006 m. birZelio 7 d. Komisijos direktyva 2006/53EB, i§ dalies keicianti
Tarybos direktyva 90/642/EEB dél didziausios toje direktyvoje nustatytos fenbutatinoksido, fenheksa-
mido, ciazofamido linurono, triadimefono/triadimenolio, pimetrozino ir piraklostrobino likuéiy
koncentracijos (3),

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Susitarimo II priedo XII skyriaus 54 punktas (Tarybos direktyva 90/642/EEB) papildomas tokia itrauka:
,— 32006 L 0053: 2006 m. birzelio 7 d. Komisijos direktyva 2006/53/EB (OL L 154, 2006 6 8, p. 11).“

2 straipsnis

Direktyvos 2006/53/EB tekstai islandy ir norvegy kalbomis, kurie turi bati paskelbti Europos Sgjungos oficialiojo
leidinio EEE priede, yra autentiski.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2007 m. balandzio 28 d., jei EEE jungtiniam komitetui buvo pateikti visi pranesimai
pagal Susitarimo 103 straipsnio 1 dalj (*).

4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE dalyje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2007 m. balandZio 27 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas

Alan SEATTER

() OLL 89,2007 3 29, p. 17.
() OLL 154, 2006 6 8, p. 11.
(*) Konstituciniai reikalavimai nenurodyti.
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 9/2007,
2007 m. balandZio 27 d.

i§ dalies keiciantis EEE susitarimo II priedg (Techniniai reglamentai, standartai, bandymai ir
sertifikavimas)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas  Europos ekonominés erdvés susitarimg su pakeitimais, padarytais Protokolu, patikslinanciu
Europos ekonominés erdvés susitarimg (toliau — Susitarimas), ypac i jo 98 straipsni,

kadangi:

(1)  Susitarimo II priedas i§ dalies pakeistas 2006 m. gruodzio 8 d. EEE jungtinio komiteto sprendimu
Nr. 147/2006 ().

(2) T Susitarimg turi bati jtrauktas 2006 m. geguzés 24 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 780/2006, i§ dalies
kei¢iantis Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2092/91 dél ekologinés zemés ikio produkty gamybos ir
nuorody apie tokia gamybg ant Zemés tikio ir maisto produkty VI prieda (3),

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Susitarimo II priedo XII skyriaus 54b punktas (Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2092/91) papildomas 3ia
jtrauka:

,— 32006 R 0780: 2006 m. geguzés 24 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 780/2006 (OL L 137,
2006 5 25, p. 9).

2 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 780/2006 tekstai islandy ir norvegy kalbomis, kurie turi biiti paskelbti Europos Sgjungos
oficialiojo leidinio EEE priede, yra autentiski.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2007 m. balandzio 28 d., jei EEE jungtiniam komitetui buvo pateikti visi pranesimai
pagal Susitarimo 103 straipsnio 1 dalj (*).

4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE dalyje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2007 m. balandzio 27 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas

Alan SEATTER

() OLL 89, 2007 3 29, p. 17.
() OLL137,2006 5 25,p.9.
() Konstituciniai reikalavimai nenurodyti.
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 10/2007,
2007 m. balandzio 27 d.

i§ dalies keic¢iantis EEE susitarimo II prieda (Techniniai reglamentai, standartai, bandymai ir
sertifikavimas)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas | Europos ekonominés erdvés susitarima su pakeitimais, padarytais Protokolu, patikslinanciu
Europos ekonominés erdvés susitarima (toliau — Susitarimas), ypac i jo 98 straipsni,

kadangi:

(1) Susitarimo II priedas i§ dalies pakeistas 2006 m. gruodzio 8 d. EEE jungtinio komiteto sprendimu
Nr. 147/2006 ().

(2) T Susitarima turi bti jtrauktas 2006 m. birzelio 28 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 956/2006, i§ dalies
kei¢iantis Reglamentg (EEB) Nr. 94/92 dél treciyjy Saliy, i§ kuriy turi bati kile tam tikri ekologiskai
pagaminti Zemés tikio produktai, kad jais biity galima prekiauti Bendrijoje, saraso (3),

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Susitarimo II priedo XII skyriaus 54b punktas (Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2092/91) papildomas $ia
jtrauka:

,— 32006 R 0956: 2006 m. birzelio 28 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 956/2006 (OLL 175, 2006 6 29,
p. 41).

2 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 956/2006 tekstai islandy ir norvegy kalbomis, kurie turi biiti paskelbti Europos Sgjungos
oficialiojo leidinio EEE priede, yra autentiski.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2007 m. balandzio 28 d., jei EEE jungtiniam komitetui buvo pateikti visi pranesimai
pagal Susitarimo 103 straipsnio 1 dalj ().

4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE dalyje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2007 m. balandzio 27 d.
EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas

Alan SEATTER

() OLL 89,2007 329, p.17.

() OLL175,2006 6 29, p. 41.
(*) Konstituciniai reikalavimai nenurodyti.
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 11/2007,
2007 m. balandZio 27 d.

i§ dalies keiciantis EEE susitarimo II priedg (Techniniai reglamentai, standartai, bandymai ir
sertifikavimas)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas | Europos ekonominés erdvés susitarimg su pakeitimais, padarytais Protokolu, patikslinanciu
Europos ekonominés erdvés susitarimg (toliau — Susitarimas), ypac i jo 98 straipsni,

kadangi:

(1) Susitarimo II priedas i§ dalies pakeistas 2006 m. gruodzio 8 d. EEE jungtinio komiteto sprendimu
Nr. 148/2006 ().

(2) I Susitarimg turi bati jtrauktas 2006 m. rugpjicio 16 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1231/2006, i3
dalies keiciantis Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2377/90, nustatancio veterinariniy vaisty likuciy
gyvininés kilmés maisto produktuose didziausiy kickiy nustatymo tvarka Bendrijoje, I ir II priedy
nuostatas dél ceftiofuro ir polioksietileno sorbitano monooleato bei trioleto (?),

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Susitarimo II priedo XIII skyriaus 14 punktas (Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2377/90) papildomas ia jtrauka:

,— 32006 R 1231: 2006 m. rugpjiacio 16 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1231/2006 (OL L 225,
2006 8 17, p. 3).

2 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1231/2006 tekstai islandy ir norvegy kalbomis, kurie turi bati paskelbti Europos Sgjungos
oficialiojo leidinio EEE priede, yra autentiski.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2007 m. balandzio 28 d., jei EEE jungtiniam komitetui buvo pateikti visi pranesimai
pagal Susitarimo 103 straipsnio 1 dalj (*).

() OLL 89, 2007 3 29, p. 18.
() OLL 225,2006 817, p. 3.
() Konstituciniai reikalavimai nenurodyti.
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4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2007 m. balandzio 27 d.
EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas

Alan SEATTER
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 12/2007,
2007 m. balandZio 27 d.

i§ dalies keiciantis EEE susitarimo II priedg (Techniniai reglamentai, standartai, bandymai ir
sertifikavimas)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas | Europos ekonominés erdvés susitarimg su pakeitimais, padarytais Protokolu, patikslinanciu
Europos ekonominés erdvés susitarimg (toliau — Susitarimas), ypac i jo 98 straipsni,

kadangi:

(1) Susitarimo II priedas i§ dalies pakeistas 2006 m. gruodzio 8 d. EEE jungtinio komiteto sprendimu
Nr. 148/2006 ().

(2) 1 Susitarima turi bati jtrauktas 2006 m. rugséjo 29 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1451/2006, i3
dalies keiciantis Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2377/90, nustatancio veterinariniy vaisty likuciy
gyvininés kilmés maisto produktuose didziausiy kickiy nustatymo tvarka Bendrijoje, I ir II priedy
nuostatas dél fluazurono, natrio nitrito ir peforelino (2),

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Susitarimo II priedo XIII skyriaus 14 punktas (Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2377/90) papildomas ia jtrauka:

,— 32006 R 1451: 2006 m. rugs¢jo 29 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1451/2006 (OL L 271,
2006 9 30, p. 37).

2 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1451/2006 tekstai islandy ir norvegy kalbomis, kurie turi bati paskelbti Europos Sgjungos
oficialiojo leidinio EEE priede, yra autentiski.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2007 m. balandzio 28 d., jei EEE jungtiniam komitetui buvo pateikti visi pranesimai
pagal Susitarimo 103 straipsnio 1 dalj (*).

() OLL 89, 2007 3 29, p. 18.
() OLL 271, 2006 9 30, p. 37.
() Konstituciniai reikalavimai nenurodyti.
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4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE dalyje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2007 m. balandzio 27 d.
EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas

Alan SEATTER
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 13/2007,
2007 m. balandZio 27 d.

i§ dalies keiciantis EEE susitarimo II prieda (Techniniai reglamentai, standartai, tyrimai ir
sertifikavimas)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas | Europos ekonominés erdvés susitarimg su pakeitimais, padarytais Protokolu, patikslinanciu
Europos ekonominés erdvés susitarima (toliau — Susitarimas), ypac i jo 98 straipsni,

kadangi:

1

Susitarimo II priedas buvo i§ dalies pakeistas 2006 m. rugséjo 22. d. EEE jungtinio komiteto sprendimu
Nr. 117/2006 ().

[ Susitarimg turi bati jtraukta 2006 m. geguzés 16 d. Komisijos direktyva 2006/45/EB, i§ dalies keicianti
Tarybos direktyva 91/414/EEB dél veikliosios medziagos propoksikarbazono specifikacijos (2).

[ Susitarimg turi bati jtraukta 2006 m. liepos 7 d. Komisijos direktyva 2006/41/EB, i§ dalies keicianti
Tarybos direktyva 91/414/[EEB, jtraukiant veikligsias medziagas klotianiding ir petoksamida ().

| Susitarima turi biiti jtraukta 2006 m. liepos 18 d. Komisijos direktyva 2006/64/EB, i§ dalies keicianti
Tarybos direktyva 91/414/EEB, itraukiant veikligsias medziagas klopiralida, ciprodinila, fosetila ir
trineksapakg (*).

| Susitarimg turi bati jtraukta 2006 m. rugpjiicio 21 d. Komisijos direktyva 2006/74/EB, i§ dalies
keicianti Tarybos direktyva 91/414/EEB, siekiant jtraukti dichlorpropa-P, metkonazolj, pirimetanilg ir
triklopirg j veikliyjy medziagy sarasg ().

[ Susitarima turi bati jtraukta 2006 m. rugséjo 11 d. Komisijos direktyva 2006/75/EB, i§ dalies keicianti
Tarybos direktyvg 91/414/EEB, jtraukiant veikligja medZiagg dimoksistrobina (°).

[ Susitarima turi bati jtraukta 2006 m. rugséjo 22 d. Komisijos direktyva 2006/76/EB, i§ dalies keicianti
Tarybos direktyvos 91/414/EEB nuostatas dél veikliosios medziagos chlortalonilo specifikacijos (7),

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Susitarimo II priedo XV skyriaus 12a punktas (Tarybos direktyva 91/414/EEB) papildomas Siomis jtraukomis:

,— 32006 L 0045: 2006 m. geguzés 16 d. Komisijos direktyva 2006/45/EB (OL L 130, 2006 5 18, p. 27),

)
)
’)
‘)
)
)
)

5

N

e~~~ o~

7

OL L 333, 2006 11 30, p. 40.
OL L 130, 2006 5 18, p. 27.
OL L 187, 2006 7 8, p. 24.
OL L 206, 2006 7 27, p. 107.
OL L 235, 2006 8 30, p. 17.
OL L 248, 2006 9 12, p. 3.
OL L 263, 2006 9 23, p. 9.
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— 32006 L 0041: 2006 m. liepos 7 d. Komisijos direktyva 2006/41/EB (OL L 187, 2006 7 8, p. 24),

— 32006 L 0064: 2006 m. liepos 18 d. Komisijos direktyva 2006/64EB (OL L 206, 2006 7 27, p. 107),
— 32006 L 0074: 2006 m. rugpjucio 21 d. Komisijos direktyva 2006/74/EB (OL L 235, 2006 8 30, p. 17),
— 32006 L 0075: 2006 m. rugsé¢jo 11 d. Komisijos direktyva 2006/75/EB (OL L 248, 2006 9 12, p. 3),
— 32006 L 0076: 2006 m. rugsé¢jo 22 d. Komisijos direktyva 2006/76/EB (OL L 263, 2006 9 23, p. 9).”

2 straipsnis

Direktyvy 2006/45/EB, 2006/41/EB, 2006/64/EB, 2006/74[EB, 2006/75[EB ir 2006/76/EB tekstai islandy ir
norvegy kalbomis, kurie turi biiti paskelbti Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE priede, yra autentiski.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2007 m. balandzio 28 d., jei EEE jungtiniam komitetui buvo pateikti visi pranesimai
pagal Susitarimo 103 straipsnio 1 dalj (*).

4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE dalyje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2007 m. balandzio 27 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas

Alan SEATTER

(*) Konstituciniai reikalavimai nenurodyti.



L 209/24

Europos Sajungos oficialusis leidinys

2007 8 9

EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 14/2007,
2007 m. balandZio 27 d.

i§ dalies keiciantis EEE susitarimo II prieda (Techniniai reglamentai, standartai, tyrimai ir
sertifikavimas)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas | Europos ekonominés erdvés susitarimg su pakeitimais, padarytais Protokolu, patikslinanéiu
Europos ekonominés erdvés susitarimg (toliau — Susitarimas), ypac i jo 98 straipsni,

kadangi:

(1)  Susitarimo II priedas buvo i§ dalies pakeistas 2006 m. rugséjo 22. d. EEE jungtinio komiteto sprendimu
Nr. 117/2006 ().

(2) I Susitarima turi bati jtraukta 2006 m. geguzés 29 d. Komisijos direktyva 2006/50/EB, i3 dalies keicianti
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 98/8/EB dél biocidiniy produkty pateikimo j rinkg IVA,
IVB priedus (%),

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Susitarimo I priedo XV skyriaus 12n punktas (Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 98/8/EB) papildomas
taip:

,su pakeitimais, padarytais:

— 32006 L 0050: 2006 m. geguzés 29 d. Komisijos direktyva 2006/50/EB (OL L 142, 2006 5 30, p. 6).“

2 straipsnis

Direktyvos 2006/50/EB tekstai islandy ir norvegy kalbomis, kurie turi biiti paskelbti Europos Sgjungos oficialiojo
leidinio EEE priede, yra autentiski.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2007 m. balandzio 28 d., jei EEE jungtiniam komitetui buvo pateikti visi pranesimai
pagal Susitarimo 103 straipsnio 1 dalj (*).

() OLL 333,2006 11 30, p. 40.
() OLL 142, 2006 5 30, p. 6.
() Konstituciniai reikalavimai nenurodyti.
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4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE dalyje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2007 m. balandzio 27 d.
EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas

Alan SEATTER
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 15/2007,
2007 m. balandZio 27 d.

i§ dalies keiciantis EEE susitarimo II prieda (Techniniai reglamentai, standartai, tyrimai ir
sertifikavimas)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas | Europos ekonominés erdvés susitarima su pakeitimais, padarytais Protokolu, patikslinanciu
Europos ekonominés erdvés susitarimg (toliau — Susitarimas), ypac i jo 98 straipsni,

kadangi:

(1)  Susitarimo II priedas buvo i§ dalies pakeistas 2006 m. rugséjo 22. d. EEE jungtinio komiteto sprendimu
Nr. 117/2006 ().

(2) I Susitarimg turi bati jtrauktas 2006 m. birzelio 20 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 907/2006, i§ dalies
keiciantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 648/2004 dél plovikliy siekiant patikslinti
Il ir VII priedus (%),

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Susitarimo II priedo XV skyriaus 12u punktas (Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 648/2004)
papildomas taip:

,su pakeitimais, padarytais:

— 32006 R 0907: 2006 m. birzelio 20 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 907/2006 (OL L 168, 2006 6 21,
p- 5.1

2 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 907/2006 tekstai islandy ir norvegy kalbomis, kurie turi biti paskelbti Europos Sgjungos
oficialiojo leidinio EEE priede, yra autentiski.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2007 m. balandzio 28 d., jei EEE jungtiniam komitetui buvo pateikti visi pranesimai
pagal Susitarimo 103 straipsnio 1 dalj (*).

() OLL 333,2006 11 30, p. 40.
() OLL 168, 2006 6 21, p. 5.
() Konstituciniai reikalavimai nurodyti.
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4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE dalyje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2007 m. balandzio 27 d.
EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas

Alan SEATTER
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 16/2007,
2007 m. balandZio 27 d.

i§ dalies keiciantis EEE susitarimo II prieda (Techniniai reglamentai, standartai, tyrimai ir
sertifikavimas)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas | Europos ekonominés erdvés susitarima su pakeitimais, padarytais Protokolu, patikslinanciu
Europos ekonominés erdvés susitarimg (toliau — Susitarimas), ypac i jo 98 straipsni,

kadangi:

(1)  Susitarimo II priedas buvo i§ dalies pakeistas 2006 m. rugséjo 22. d. EEE jungtinio komiteto sprendimu
Nr. 117/2006 ().

(2) 1 Susitarimg turi bati jtrauktas 2006 m. balandzio 6 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 565/2006,
nustatantis bandymy ir informavimo reikalavimus tam tikry prioritetiniy medziagy importuotojams ir
gamintojams pagal Tarybos reglamentg (EEB) Nr. 793/93 dél esanciy medziagy rizikos jvertinimo ir
kontrolés (?),

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Po Susitarimo II priedo XV skyriaus 12u punkto (Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 648/
2004) pridedamas $is punktas:

,12v. 32006 R 0565: 2006 m. balandzio 6 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 565/2006, nustatantis bandymy
ir informavimo reikalavimus tam tikry prioritetiniy medziagy importuotojams ir gamintojams pagal
Tarybos reglamentg (EEB) Nr. 79393 dél esanciy medziagy rizikos jvertinimo ir kontrolés (OL L 99,
2006 4 7, p. 3).°

2 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 565/2006 tekstai islandy ir norvegy kalbomis, kurie turi biiti paskelbti Europos Sgjungos
oficialiojo leidinio EEE priede, yra autentiski.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2007 m. balandzio 28 d., jei EEE jungtiniam komitetui buvo pateikti visi pranesimai
pagal Susitarimo 103 straipsnio 1 dalj (*).

() OLL 333,2006 11 30, p. 40.
() OLL 99, 2006 4 7, p. 3.
() Konstituciniai reikalavimai nenurodyti.
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4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2007 m. balandzio 27 d.
EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas

Alan SEATTER
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 17/2007,
2007 m. balandZio 27 d.

i§ dalies keiciantis EEE susitarimo II prieda (Techniniai reglamentai, standartai, tyrimai ir
sertifikavimas)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas  Europos ekonominés erdvés susitarimg su pakeitimais, padarytais Protokolu, patikslinanciu
Europos ekonominés erdvés susitarimg (toliau — Susitarimas), ypac i jo 98 straipsni,

kadangi:

(1)  Susitarimo II priedas buvo i§ dalies pakeistas 2006 m. spalio 27 d. EEE jungtinio komiteto sprendimu
Nr. 129/2006 ().

(2) I Susitarimg turi bati jtraukta 2006 m. birZelio 7 d. Komisijos rekomendacija 2006/406/EB, nustatanti
teiginiy dél neatlikty bandymy su gyviinais naudojimo gaires pagal Tarybos direktyva 76/768/EEB (3),

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Susitarimo II priedo XVI skyriuje po 13 punkto (Komisijos direktyva 2003/83/EB, isbraukta) jterpiama:
+AKTAL | KURIUOS SUSITARIANCIOSIOS SALYS ATSIZVELGIA
Susitarianciosios Salys atsizvelgia i iy akty turini:

14. 32006 H 0406: 2006 m. birzelio 7 d. Komisijos rekomendacijos, nustatancios teiginiy dél neatlikty
bandymy su gyvinais naudojimo gaires pagal Tarybos direktyva 76/768/EEB (OL L 158, 2006 6 10,
p. 18).°

2 straipsnis

Rekomendacijos 2006/406/EB tekstai islandy ir norvegy kalbomis, kurie turi biti paskelbti Europos Sgjungos
oficialiojo leidinio EEE priede, yra autentiski.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2007 m. balandzio 28 d., jei EEE jungtiniam komitetui buvo pateikti visi pranesimai
pagal Susitarimo 103 straipsnio 1 dalj (*).

() OLL 366, 2006 12 21, p. 66.
() OLL 158, 2006 6 10, p. 18.
() Konstituciniai reikalavimai nenurodyti.
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4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2007 m. balandzio 27 d.
EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas

Alan SEATTER
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 18/2007,
2007 m. balandZio 27 d.

i§ dalies keiciantis EEE susitarimo II prieda (Techniniai reglamentai, standartai, tyrimai ir
sertifikavimas)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas | Europos ekonominés erdvés susitarima su pakeitimais, padarytais Protokolu, patikslinanciu
Europos ekonominés erdvés susitarimg (toliau — Susitarimas), ypac i jo 98 straipsni,

kadangi:

(1)  Susitarimo II priedas buvo i§ dalies pakeistas 2006 m. sausio 27 d. EEE jungtinio komiteto sprendimu
Nr. 6/2006 ().

(2) 1 Susitarima turi bati jtrauktas 2006 m. geguzés 8 d. Komisijos sprendimas 2006/340/EB, i§ dalies
keiciantis Europos Parlamento ir Tarybos sprendimg 2001/171/EB siekiant pratesti i§imciy, taikomy
sunkiyjy metaly koncentracijos stiklo pakuotése lygiams, nustatytiems Direktyvoje 94/62[EB, salygy
galiojima (%),

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Susitarimo II priedo XVII skyriaus 7d punktas (Komisijos sprendimas 2001/171/EB) papildomas taip:

,su pakeitimais, padarytais:

— 32006 D 0340: 2006 m. geguzés 8 d. Komisijos sprendimu 2006/340/EB (OL L 125, 2006 5 12,
p. 43).

2 straipsnis

Sprendimo 2006/340/EB tekstai islandy ir norvegy kalbomis, kurie turi biiti paskelbti Europos Sgjungos
oficialiojo leidinio EEE priede, yra autentiski.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2007 m. balandzio 28 d., jei EEE jungtiniam komitetui buvo pateikti visi pranesimai
pagal Susitarimo 103 straipsnio 1 dalj (*).

() OLL 92, 2006 3 30, p. 26.
() OLL 125,2006 5 12, p. 43.
() Konstituciniai reikalavimai nenurodyti.
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4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2007 m. balandzio 27 d.
EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas

Alan SEATTER
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 19/2007,
2007 m. balandZio 27 d.

i§ dalies keiciantis EEE susitarimo II prieda (Techniniai reglamentai, standartai, tyrimai ir
sertifikavimas)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas | Europos ekonominés erdvés susitarimg su pakeitimais, padarytais Protokolu, patikslinanciu
Europos ekonominés erdvés susitarimg (toliau — Susitarimas), ypac i jo 98 straipsni,

kadangi:

(1)  Susitarimo II priedas buvo i§ dalies pakeistas 2006 m. liepos 7 d. EEE jungtinio komiteto sprendimu
Nr. 83/2006 ().

(2) 1 Susitarima turi bati jtrauktas 2006 m. geguzés 11 d. Komisijos sprendimas 2006/502/EB,
reikalaujantis, kad valstybés narés imtysi priemoniy, sickdamos uztikrinti, jog rinkoje biity platinami
tik apsaugg nuo vaiky turintys Ziebtuvéliai ir uzZdrausti pateikti j rinkg suvenyrinius Ziebtuvélius (3),

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Po Susitarimo II priedo XIX skyriaus 3j punkto (Komisijos sprendimas 2005/718/EB) iterpiamas $is punktas:

,3k. 32006 D 0502: 2006 m. geguzés 11 d. Komisijos sprendimas 2006/502/EB, reikalaujantis, kad
valstybés narés imtysi priemoniy, siekdamos uztikrinti, jog rinkoje biity platinami tik apsauga nuo vaiky
turintys ziebtuveéliai ir uzdrausti pateikti j rinkg suvenyrinius Ziebtuvélius (OL L 198, 2006 7 20, p. 41).“

2 straipsnis

Sprendimo 2006/502/EB tekstai islandy ir norvegy kalbomis, kurie turi biti paskelbti Europos Sgjungos
oficialiojo leidinio EEE priede, yra autentiski.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2007 m. balandzio 28 d., jei EEE jungtiniam komitetui buvo pateikti visi pranesimai
pagal Susitarimo 103 straipsnio 1 dalj (*).

() OLL 289, 2006 10 19, p. 15.
() OLL 198, 2006 7 20, p. 41.
() Konstituciniai reikalavimai nenurodyti.
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4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2007 m. balandzio 27 d.
EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas

Alan SEATTER
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 20/2007,
2007 m. balandZio 27 d.

i§ dalies keiciantis EEE susitarimo IX prieda (Finansinés paslaugos) ir XXII prieda (Bendroviy teisé)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas | Europos ekonominés erdvés susitarimg su pakeitimais, padarytais Protokolu, patikslinanciu
Europos ekonominés erdvés susitarimg (toliau — Susitarimas), ypac i jo 98 straipsni,

kadangi:

(1)  Susitarimo IX priedas buvo i§ dalies pakeistas 2006 m. gruodzio 8 d. EEE jungtinio komiteto sprendimu
Nr. 152/2006 ().

(2)  Susitarimo XXII priedas buvo i§ dalies pakeistas 2006 m. gruodzio 8 d. EEE jungtinio komiteto
sprendimu Nr. 160/2006 (3).

(3) I Susitarimg turi bati jtraukta 2006 m. birZelio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/46/
EB, i3 dalies keicianti Tarybos direktyvas 78/660/EEB dél tam tikry tipy bendroviy metiniy atskaitomybiy,
83/349/EEB dél konsoliduotos atskaitomybés, 86/635/EEB dél banky ir kity finansy jstaigy metinés
finansinés atskaitomybés ir konsoliduotos finansinés atskaitomybés ir 91/674/EEB dél draudimo jmoniy
metinés finansinés atskaitomybés ir konsoliduotos finansinés atskaitomybés (%),

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Susitarimo IX priedo 12b punktas (Tarybos direktyva 91/674/EEB) ir 21 punktas (Tarybos direktyva 86/635/
EEB) papildomi $ia jtrauka:

,— 32006 L 0046: 2006 m. birzelio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/46/EB (OL L 224,
2006 8 16, p. 1).

2 straipsnis

Susitarimo XXII priedo 4 punktas (Ketvirtoji Tarybos direktyva 78/660/EEB) ir 6 punktas (Septintoji Tarybos
direktyva 83/349/EEB) papildomi Sia jtrauka:

,+— 32006 L 0046: 2006 m. birzelio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/46/EB (OL L 224,
2006 8 16, p. 1).

3 straipsnis

Direktyvos 2006/46/EB tekstai islandy ir norvegy kalbomis, kurie turi bati paskelbti Europos Sgjungos oficialiojo
leidinio EEE priede, yra autentiski.

4 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2007 m. balandzio 28 d., jei EEE jungtiniam komitetui buvo pateikti visi pranesimai
pagal Susitarimo 103 straipsnio 1 dalj (*).

) OLL 89,2007 3 29, p. 24.

)
%) OLL 89,2007 3 29, p. 38.
) OLL 224, 2006 8 16, p. 1.
*)  Konstituciniai reikalavimai nurodyti.

o~~~ —~



2007 8 9 Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 209/37

5 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2007 m. balandzio 27 d.
EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas

Alan SEATTER
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Europos Sajungos oficialusis leidinys

2007 8 9

EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 21/2007,
2007 m. balandZio 27 d.

i§ dalies keiciantis EEE susitarimo IX prieda (Finansinés paslaugos)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas | Europos ekonominés erdvés susitarima su pakeitimais, padarytais Protokolu, patikslinanciu
Europos ekonominés erdvés susitarimg (toliau — Susitarimas), ypac i jo 98 straipsni,

kadangi:

(1)  Susitarimo IX priedas buvo i§ dalies pakeistas 2006 m. gruodzio 8 d. EEE jungtinio komiteto sprendimu
Nr. 152/2006 (1).

(2) 1 Susitarimg turi bati jtraukta 2006 m. rugpjacio 10 d. Komisijos direktyva 2006/73/EB, kuria
igyvendinama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/39/EB dél investiciniy jmoniy
organizaciniy reikalavimy ir veiklos salygy bei toje direktyvoje apibrézti terminai (2).

(3) I Susitarimg turi bati jtrauktas 2006 m. rugpjiacio 10 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1287/2006,
igyvendinantis Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/39/EB dél investicinems jmonéms
taikomy apskaitos dokumenty tvarkymo reikalavimy, informacijos apie sandorius pateikimo, rinkos
skaidrumo, leidimy prekiauti finansinémis priemonémis ir toje direktyvoje apibrézty salygy (%),

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Susitarimo IX priede po 30caa punkto (Tarybos direktyva 93/22/EEB) iterpiami Sie punktai:

,30cab. 32006 L 0073: 2006 m. rugpjicio 10 d. Komisijos direktyva 2006/73/EB, kuria jgyvendinama
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/39/EB dél investiciniy jmoniy organizaciniy
reikalavimy ir veiklos salygy bei toje direktyvoje apibrézti terminai (OL L 241, 2006 9 2, p. 26).

30cac. 32006 R 1287: 2006 m. rugpjicio 10 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1287/2006, jgyvendinantis
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/39/EB dél investicinems jmonéms taikomy apskaitos
dokumenty tvarkymo reikalavimy, informacijos apie sandorius pateikimo, rinkos skaidrumo, leidimy
prekiauti finansinémis priemonémis ir toje direktyvoje apibrézty salygy (OL L 241, 2006 9 2, p. 1).

2 straipsnis

Direktyvos 2006/73/EB ir Reglamento (EB) Nr. 1287/2006 tekstai islandy ir norvegy kalbomis, kurie turi bati
paskelbti Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE priede, yra autentiski.

() OLL 89,2007 329, p. 24.
() OLL 241, 2006 9 2, p. 26.
() OLL 241, 2006 9 2, p. 1.
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3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2007 m. balandzio 28 d., jei EEE jungtiniam komitetui buvo pateikti visi pranesimai
pagal Susitarimo 103 straipsnio 1 dalj (*).

4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2007 m. balandzio 27 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas

Alan SEATTER

(*) Konstituciniai reikalavimai nurodyti.
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Europos Sajungos oficialusis leidinys

2007 8 9

EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 22/2007,
2007 m. balandZio 27 d.

i§ dalies keiciantis EEE susitarimo XI prieda (Telekomunikacijy paslaugos)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas | Europos ekonominés erdvés susitarimg su pakeitimais, padarytais Protokolu, patikslinanciu
Europos ekonominés erdvés susitarimg (toliau — Susitarimas), ypac i jo 98 straipsni,

kadangi:

(1)  Susitarimo XI priedas buvo i3 dalies pakeistas 2006 m. rugsé¢jo 22 d. EEE jungtinio komiteto sprendimu
Nr. 120/2006 ().

(2) I Susitarimg turi bati jtraukta 2005 m. gruodzio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/
82[EB, panaikinanti Tarybos direktyva 90/544/EEB dél paneuropinei antzeminei vieSajai radijo ieskai
skirty dazniy juosty Bendrijoje suderinto jdiegimo (%).

(3) I Susitarima turi biti jtrauktas 2005 m. gruodzio 20 d. Komisijos sprendimas 2005/928/EB dél 169,4-
169,8125 MHz dazniy juostos naudojimo suderinimo Bendrijoje (%).

(4) Direktyva 2005/82[EB panaikinama Direktyva 90/544/EEB (*), kuri yra jtraukta j Susitarimg ir todél
pagal Susitarima turi bati panaikinta,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Susitarimo XI priedas i§ dalies keiciamas taip:
1. 4 punkto (Tarybos direktyva 90/544/EEB) tekstas pakeiciamas taip:

,32005 L 0082: 2005 m. gruodzio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/82/EB,
panaikinanti Tarybos direktyva 90/544/EEB dél paneuropinei antZeminei vieSajai radijo ieskai skirty
dazniy juosty Bendrijoje suderinto jdiegimo (OL L 344, 2005 12 27, p. 38).

2. Po 5cs punkto (Komisijos sprendimas 2005/513/EB) jterpiamas toks punktas:

,5¢ct. 32005 D 0928: 2005 m. gruodzio 20 d. Komisijos sprendimas 2005/928/EB dél 169,4—
169,8125 MHz dazniy juostos naudojimo suderinimo Bendrijoje (OL L 344, 2005 12 27, p. 47).

2 straipsnis

Direktyvos 2005/82[EB ir Sprendimo 2005/928/EB tekstai islandy ir norvegy kalbomis, kurie turi bati
paskelbti Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE priede, yra autentiski.

) OLL 333, 2006 11 30, p. 47.

)
%) OL L 344, 2005 12 27, p. 38.
) OLL 344, 2005 12 27, p. 47.
4 OLL 310, 1990 11 9, p. 28.

o~~~ o~
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3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2007 m. balandzio 28 d., jei EEE jungtiniam komitetui buvo pateikti visi pranesimai
pagal Susitarimo 103 straipsnio 1 dalj (*).

4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2007 m. balandzio 27 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas

Alan SEATTER

(*) Konstituciniai reikalavimai nenurodyti.
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 23/2007,
2007 m. balandZio 27 d.

i§ dalies kei¢iantis EEE susitarimo XIII priedg (Transportas)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas | Europos ekonominés erdvés susitarima su pakeitimais, padarytais Protokolu, patikslinanciu
Europos ekonominés erdvés susitarimg (toliau — Susitarimas), ypac i jo 98 straipsni,

kadangi:

(1)  Susitarimo XIII priedas buvo i§ dalies pakeistas 2006 m. gruodzio 8 d. EEE jungtinio komiteto sprendimu
Nr. 155/2006 (1).

(2) 1 Susitarima turi bati jtrauktas 2006 m. birZelio 9 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 851/2006,
nustatantis jvairiy saskaity formy pozicijy, nurodyty Tarybos reglamento (EEB) Nr. 1108/70 I priede,
turinj ().

(3) Reglamentu (EB) Nr. 851/2006 panaikinamas Komisijos reglamentas (EEB) Nr. 2598/70 (?), kuris yra
jtrauktas j Susitarimg ir todél pagal Susitarima turi biti panaikintas,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Susitarimo XIII priedas i§ dalies keiciamas taip:
1. 2 punkto (Komisijos reglamentas (EEB) Nr. 2598/70) tekstas isbraukiamas.
2. Po 2 punkto (Komisijos reglamentas (EEB) Nr. 259870, isbrauktas) jterpiamas $is punktas:

,2a. 32006 R 0851: 2006 m. birzelio 9 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 851/2006, nustatantis jvairiy
saskaity formy pozicijy, nurodyty Tarybos reglamento (EEB) Nr. 1108/70 I priede, turinj (OL L 158,
2006 6 10, p. 3)."

2 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 851/2006 tekstai islandy ir norvegy kalbomis, kurie turi bati paskelbti Europos Sgjungos
oficialiojo leidinio EEE priede, yra autentiski.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2007 m. balandzio 28 d., jei EEE jungtiniam komitetui buvo pateikti visi pranesimai
pagal Susitarimo 103 straipsnio 1 dalj (*).

) OLL 89,2007 3 29, p. 29.

)
%) OLL 158, 2006 6 10, p. 3.

% OLL 278,1970 12 23, p. 1.

*)  Konstituciniai reikalavimai nurodyti.

o~~~ —~
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4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2007 m. balandzio 27 d.
EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas

Alan SEATTER



L 209/44 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2007 8 9

EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 24/2007,
2007 m. balandZio 27 d.

i§ dalies kei¢iantis EEE susitarimo XIII priedg (Transportas)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas | Europos ekonominés erdvés susitarimg su pakeitimais, padarytais Protokolu, patikslinanciu
Europos ekonominés erdvés susitarimg (toliau — Susitarimas), ypac i jo 98 straipsni,

kadangi:

(1)  Susitarimo XIII priedas buvo i§ dalies pakeistas 2006 m. gruodzio 8 d. EEE jungtinio komiteto sprendimu
Nr. 155/2006 (1).

(2) 1 Susitarimg turi bati jtraukta 2006 m. lapkri¢io 3 d. Komisijos direktyva 2006/89/EB, 3esta karta
derinanti su technikos pazanga Tarybos direktyva 94/55/EB dél valstybiy nariy teisés akty, susijusiy su
pavojingy kroviniy vezimu keliais, suderinimo (2),

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Susitarimo XIII priedo 17e punktas (Tarybos direktyva 94/55/EB) papildomas tokia jtrauka:
,— 32006 L 0089: 2006 m. lapkricio 3 d. Komisijos direktyva 2006/89/EB (OL L 305, 2006 11 4, p. 4).“

2 straipsnis

Direktyvos 2006/89/EB tekstai islandy ir norvegy kalbomis, kurie turi biti paskelbti Europos Sgjungos oficialiojo
leidinio EEE priede, yra autentiski.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2007 m. balandzio 28 d., jei EEE jungtiniam komitetui buvo pateikti visi pranesimai
pagal Susitarimo 103 straipsnio 1 dalj (*).

4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2007 m. balandzio 27 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas

Alan SEATTER

() OLL 89, 2007 3 29, p. 29.
() OLL 305, 2006 11 4, p. 4.
() Konstituciniai reikalavimai nenurodyti.
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 25/2007,
2007 m. balandzio 27 d.

i§ dalies kei¢iantis EEE susitarimo XIII priedg (Transportas)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas i Europos ekonominés erdvés susitarimg su pakeitimais, padarytais Protokolu, patikslinaniu
Europos ekonominés erdvés susitarima (toliau — Susitarimas), ypac i jo 98 straipsni,

kadangi:

(1)  Susitarimo XIII priedas buvo i§ dalies pakeistas 2006 m. gruodzio 8 d. EEE jungtinio komiteto sprendimu
Nr. 155/2006 ().

(2) I Susitarima turi bati jtraukta 2006 m. lapkricio 3 d. Komisijos direktyva 2006/90/EB, septintg karta
derinanti su technikos pazanga Tarybos direktyva 96/49/EB dél valstybiy nariy teisés akty, susijusiy su
pavojingy kroviniy vezimu geleZinkeliais, suderinimo (?),

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Susitarimo XIII priedo 42b punktas (Tarybos direktyva 96/49/EB) papildomas $ia jtrauka:
,— 32006 L 0090: 2006 m. lapkricio 3 d. Komisijos direktyva 2006/90/EB (OL L 305, 2006 11 4, p. 6).”

2 straipsnis

Direktyvos 2006/90/EB tekstai islandy ir norvegy kalbomis, kurie turi bati paskelbti Europos Sgjungos oficialiojo
leidinio EEE priede, yra autentiski.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2007 m. balandZio 28 d., jei EEE jungtiniam komitetui buvo pateikti visi pranesimai
pagal Susitarimo 103 straipsnio 1 dalj (*).

4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2007 m. balandzio 27 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas

Alan SEATTER

() OLL 89, 2007 3 29, p. 29.
() OLL 305, 2006 11 4, p. 6.
(*) Konstituciniai reikalavimai nenurodyti.
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 26/2007,
2007 m. balandZio 27 d.

i§ dalies kei¢iantis EEE susitarimo XIII priedg (Transportas)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas i Europos ekonominés erdvés susitarimg su pakeitimais, padarytais Protokolu, patikslinanciu
Europos ekonominés erdvés susitarimg (toliau — Susitarimas), ypac i jo 98 straipsni,

kadangi:

(1) Susitarimo XIII priedas buvo i§ dalies pakeistas 2006 m. gruodzio & d. EEE jungtinio komiteto sprendimu
Nr. 155/2006 (1).

(2) 2002 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2320/2002, nustatantis
civilinés aviacijos saugumo bendrasias taisykles (%), buvo jtrauktas j Susitarimg su Salims taikomomis
konkreciomis adaptacijomis 2004 m. balandzio 26 d. EEE jungtinio komiteto sprendimu Nr. 61/
2004 ().

(3) I Susitarima turi biti jtrauktas 2006 m. birzelio 2 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 831/2006, i§ dalies
pakeiciantis Reglamentg (EB) Nr. 622/2003, nustatantj priemones bendriesiems pagrindiniams aviacijos
saugumo standartams jgyvendinti (¥),

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Susitarimo XIII priedo 66i punktas (Komisijos reglamentas (EB) Nr. 622/2003) papildomas $ia jtrauka:

,~— 32006 R 0831: 2006 m. birzelio 2 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 831/2006 (OL L 150, 2006 6 3,
p- 4).”

2 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 831/2006 tekstai islandy ir norvegy kalbomis, kurie turi biiti paskelbti Europos Sgjungos
oficialiojo leidinio EEE priede, yra autentiski.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2007 m. balandzio 28 d., jei EEE jungtiniam komitetui buvo pateikti visi pranesimai
pagal Susitarimo 103 straipsnio 1 dalj (*).

) OLL 89,2007 3 29, p. 29.

()
() OLL 355,2002 12 30, p. 1.
() OLL 277, 2004 8 26, p. 175.
(% OLL 150, 2006 6 3, p. 4.

*

*)  Konstituciniai reikalavimai nenurodyti.
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4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2007 m. balandzio 27 d.
EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas

Alan SEATTER



L 209/48

Europos Sajungos oficialusis leidinys

2007 8 9

EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 27/2007,
2007 m. balandZio 27 d.

i§ dalies kei¢iantis EEE susitarimo XIII priedg (Transportas)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas | Europos ekonominés erdvés susitarima su pakeitimais, padarytais Protokolu, patikslinanciu
Europos ekonominés erdvés susitarimg (toliau — Susitarimas), ypac i jo 98 straipsni,

kadangi:

(1)  Susitarimo XIII priedas buvo i§ dalies pakeistas 2006 m. gruodzio 8 d. EEE jungtinio komiteto sprendimu
Nr. 155/2006 (1).

(2) 2002 m. liepos 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1592/2002 dél bendryjy
taisykliy civilinés aviacijos srityje ir jsteigiantis Europos aviacijos saugos agentiirg (%) buvo jtrauktas
i Susitarimg 2004 m. gruodzio 9 d. EEE jungtinio komiteto sprendimu Nr. 179/2004[EB (°) su
konkreciomis adaptacijomis.

(3) I Susitarima turi baiti jtrauktas 2006 m. geguzés 16 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 736/2006 dé¢l
Europos aviacijos saugos agentiros darbo metody vykdant standartizacijos patikrinimus (¥),

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Susitarimo XIII priede po 66q punkto (Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2042/2003) jterpiamas $is punktas:

66qa. 32006 R 0736: 2006 m. geguzés 16 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 736/2006 dél Europos aviacijos
saugos agentiiros darbo metody vykdant standartizacijos patikrinimus (OL L 129, 2006 5 17, p. 10).

Reglamento nuostatos $iame Susitarime adaptuojamos taip:

a) 14 straipsnyje po Zodziy ,Bendrijos susitarimo* jterpiama frazé ,arba ELPA valstybiy ir treciosios
Salies susitarimo®, po zodziy ,Reglamento (EB) Nr. 1592/2002“ jterpiama fraz¢, ,adaptuoto $iame
Susitarime, .

b) 17 straipsnio antroji pastraipa papildoma taip:

,Metiné ataskaita, kurioje pateikiama standartizacijos patikrinimy analizé, perduodama ELPA
priezitiros institucijai.”

2 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 7362006 tekstai islandy ir norvegy kalbomis, kurie turi bati paskelbti Europos Sgjungos
oficialiojo leidinio EEE priede, yra autentiski.

) OLL 89,2007 3 29, p. 29.

)
%) OLL 240, 20029 7, p. 1.

% OLL 133, 2005 5 26, p. 37.
4 OLL 129, 2006 517, p. 10.

o~~~ o~
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3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2007 m. balandzio 28 d., jei EEE jungtiniam komitetui buvo pateikti visi pranesimai
pagal Susitarimo 103 straipsnio 1 dalj (*).

4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2007 m. balandzio 27 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas

Alan SEATTER

(*) Konstituciniai reikalavimai nenurodyti.



L 209/50 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2007 8 9

EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 28/2007,
2007 m. balandZio 27 d.

i§ dalies keiiantis EEE susitarimo XV prieda (Valstybés pagalba)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas | Europos ekonominés erdvés susitarimg su pakeitimais, padarytais Protokolu, patikslinaniu
Europos ekonominés erdvés susitarima (toliau — Susitarimas), ypac i jo 98 straipsni,

kadangi:

(1)  Susitarimo XV priedas buvo i§ dalies pakeistas 2006 m. gruodzio 8 d. EEE jungtinio komiteto sprendimu
Nr. 157/2006 (1).

(2) I Susitarima turi biti jtrauktas 2006 m. gruodzio 20 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1976/2006, i3
dalies keiciantis reglamentus (EB) Nr. 2204/2002, (EB) Nr. 70/2001 ir (EB) Nr. 68/2001 dél jy taikymo
laikotarpio pratesimo (2),

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Susitarimo XV priedas i§ dalies keiciamas taip:

1. 1d punktas (Komisijos reglamentas (EB) Nr. 68/2001) ir 1f punktas (Komisijos reglamentas (EB) Nr. 70/
2001) papildomi tokia jtrauka:

,— 32006 R 1976: 2006 m. gruodzio 20 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1976/2006 (OL L 368,
2006 12 23, p. 85).

2. 1g punktas (Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2204/2002) papildomas taip:
,su pakeitimais, padarytais:

— 32006 R 1976: 2006 m. gruodzio 20 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1976/2006 (OL L 368,
2006 12 23, p. 85).°

2 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1976/2006 tekstai islandy ir norvegy kalbomis, kurie turi bati paskelbti Europos Sgjungos
oficialiojo leidinio EEE priede, yra autentiski.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2007 m. balandzio 28 d., jei EEE jungtiniam komitetui buvo pateikti visi pranesimai
pagal Susitarimo 103 straipsnio 1 dalj (*).

() OLL 89, 2007 3 29, p. 33.
() OLL 368, 2006 12 23, p. 85.
() Konstituciniai reikalavimai nenurodyti.



2007 8 9 Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 209/51

4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE dalyje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2007 m. balandzio 27 d.
EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas

Alan SEATTER
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 29/2007,
2007 m. balandZio 27 d.

i§ dalies keiiantis EEE susitarimo XV prieda (Valstybés pagalba)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas | Europos ekonominés erdvés susitarima su pakeitimais, padarytais Protokolu, patikslinanciu
Europos ekonominés erdvés susitarimg (toliau — Susitarimas), ypac i jo 98 straipsni,

kadangi:

(1)  Susitarimo XV priedas buvo i§ dalies pakeistas 2006 m. gruodzio 8 d. EEE jungtinio komiteto sprendimu
Nr. 157/2006 (1).

(2) 1 Susitarimg turi bati jtrauktas 2006 m. gruodzio 15 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1998/2006 d¢l
Sutarties 87 ir 88 straipsniy taikymo de minimis pagalbai (%),

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Susitarimo XV priede po le punkto (Komisijos reglamentas (EB) Nr. 69/2001) jterpiamas 3is punktas:

,lea. 32006 R 1998: 2006 m. gruodzio 15 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1998/2006 dél Sutarties 87 ir
88 straipsniy taikymo de minimis pagalbai (OL L 379, 2006 12 28, p. 5).

Reglamento nuostatos Siame Susitarime adaptuojamos taip:

a) 1 straipsnio 1 dalis papildoma taip: ,Reglamentas netaikomas sektoriams, kuriems netaikomi EEE
susitarimo 61-64 straipsniai.”;

b)  Zodziai ,Sutarties 87 straipsnio 1 dalis“ pakei¢iami zodZiais ,EEE susitarimo 61 straipsnio 1 dalis*;

¢)  Zzodziai ,Sutarties 88 straipsnio 3 dalis pakeiciami Zodziais ,Priezitiros institucijos ir Teismo

susitarimo 3 protokolo 1 straipsnio 3 dalis“.

2 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1998/2006 tekstai islandy ir norvegy kalbomis, kurie turi biti paskelbti Europos Sgjungos
oficialiojo leidinio EEE priede, yra autentiski.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2007 m. balandzio 28 d., jei EEE jungtiniam komitetui buvo pateikti visi pranesimai
pagal Susitarimo 103 straipsnio 1 dalj (*).

() OLL 89, 2007 3 29, p. 33.
() OLL 379, 2006 12 28, p. 5.
() Konstituciniai reikalavimai nenurodyti.
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4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2007 m. balandzio 27 d.
EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas

Alan SEATTER



L 209/54

Europos Sajungos oficialusis leidinys

2007 8 9

EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 30/2007,
2007 m. balandZio 27 d.

i§ dalies keiciantis EEE susitarimo XVIII prieda (Darbuotojy sveikata ir sauga, darbo teisé ir vienodas
potZiiiris i vyrus ir moteris)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas j Europos ekonominés erdvés susitarima su pakeitimais, padarytais Protokolu, patikslinanciu
Europos ekonominés erdvés susitarimg (toliau — Susitarimas), ypac i jo 98 straipsni,

kadangi:

(1)  Susitarimo XVIII priedas buvo i§ dalies pakeistas 2006 m. rugséjo 22 d. EEE jungtinio komiteto
sprendimu Nr. 124/2006 (%).

(2) I Susitarimg turi bati jtraukta 2006 m. vasario 7 d. Komisijos direktyva 2006/15/EB, nustatanti antrajj
orientaciniy profesinio poveikio ribiniy verciy sarasa, igyvendinant Tarybos direktyva 98/24[EB, ir i§
dalies keicianti Direktyvas 91/322/EEB ir 2000/39/EB (3,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Susitarimo XVIII priedas i§ dalies kei¢iamas taip:
1. Po 16jc punkto (Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/40/EB) iterpiamas $is punktas:

,16jd. 32006 L 0015: 2006 m. vasario 7 d. Komisijos direktyva 2006/15/EB, nustatanti antrajj
orientaciniy profesinio poveikio ribiniy ver¢iy sgrasa, igyvendinant Tarybos direktyva 98/24/EB, ir
i¢ dalies keicianti direktyvas 91/322/EEB ir 2000/39/EB (OL L 38, 2006 2 9, p. 36)."

2. 3a punktas (Komisijos direktyva 91/322/EEB) ir 16j punktas (Komisijos direktyva 2000/39/EB)
papildomi tokia jtrauka:

,su pakeitimais, padarytais:
— 32006 L 0015: 2006 m. vasario 7 d. Komisijos direktyva 2006/15/EB (OL L 38, 2006 2 9, p. 36).”

2 straipsnis

Direktyvos 2006/15/EB tekstai islandy ir norvegy kalbomis, kurie turi bati paskelbti Europos Sgjungos oficialiojo
leidinio EEE priede, yra autentiski.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2007 m. balandzio 28 d., jei EEE jungtiniam komitetui buvo pateikti visi pranesimai
pagal Susitarimo 103 straipsnio 1 dalj (*).

() OLL 333, 2006 11 30, p. 53.
() OLL 38,2006 29, p. 36.
() Konstituciniai reikalavimai nenurodyti.
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4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2007 m. balandzio 27 d.
EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas

Alan SEATTER



L 209/56

Europos Sajungos oficialusis leidinys

2007 8 9

EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 31/2007,
2007 m. balandZio 27 d.

i§ dalies keiciantis EEE susitarimo XVIII prieda (Darbuotojy sveikata ir sauga, darbo teisé ir vienodas
potZiiiris i vyrus ir moteris)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas | Europos ekonominés erdvés susitarima su pakeitimais, padarytais Protokolu, patikslinanciu
Europos ekonominés erdvés susitarimg (toliau — Susitarimas), ypac i jo 98 straipsni,

kadangi:

(1) Susitarimo XVIII priedas buvo i§ dalies pakeistas 2006 m. rugséjo 22 d. EEE jungtinio komiteto
sprendimu Nr. 124/2006 (1).

(2) 1 Susitarimg turi bati jtraukta 2005 m. liepos 18 d. Tarybos direktyva 2005/47EB dél Europos
gelezinkeliy bendrijos (CER) ir Europos transporto darbuotojy federacijos (ETF) susitarimo dél mobiliyjy
darbuotojy, teikianciy su saveika susijusias tarpvalstybines paslaugas gelezinkeliy transporto sektoriuje,
darbo salygy tam tikry aspekty (3),

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Susitarimo XVIII priede po 32h punkto (Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/88/EB) jterpiamas
toks punktas:

,32i. 32005 L 0047: 2005 m. liepos 18 d. Tarybos direktyva 2005/47EB dél Europos gelezinkeliy bendrijos
(CER) ir Europos transporto darbuotojy federacijos (ETF) susitarimo dél mobiliyjy darbuotojy, teikianciy
su sgveika susijusias tarpvalstybines paslaugas gelezinkeliy transporto sektoriuje, darbo salygy tam tikry
aspekty (OL L 195, 2005 7 27, p. 15).

2 straipsnis

Direktyvos 200547 [EB tekstai islandy ir norvegy kalbomis, kurie turi bati paskelbti Europos Sgjungos oficialiojo
leidinio EEE priede, yra autentiski.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2007 m. balandzio 28 d., jei EEE jungtiniam komitetui buvo pateikti visi pranesimai
pagal Susitarimo 103 straipsnio 1 dalj (*).

() OLL 333, 2006 11 30, p. 53.
() OLL 195, 2005 7 27, p. 15.
() Konstituciniai reikalavimai nenurodyti.
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4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2007 m. balandzio 27 d.
EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas

Alan SEATTER



L 209/58

Europos Sajungos oficialusis leidinys

2007 8 9

EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 32/2007,
2007 m. balandZio 27 d.

i§ dalies keiCiantis EEE susitarimo XX prieda (Aplinka)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas | Europos ekonominés erdvés susitarimg su pakeitimais, padarytais Protokolu, patikslinanciu
Europos ekonominés erdvés susitarimg (toliau — Susitarimas), ypac i jo 98 straipsni,

kadangi:

(1)  Susitarimo XX priedas buvo i§ dalies pakeistas 2006 m. rugsé¢jo 22 d. EEE jungtinio komiteto sprendimu
Nr. 125/2006 ().

(2) I Susitarima turi bati jtrauktas 2006 m. kovo 1 d. Komisijos sprendimas 2006/193/EB, nustatantis EMAS
emblemos naudojimo i$skirtiniais atvejais ant vezimo ir tretiniy pakuociy taisykles pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 761/2001 (3,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Susitarimo XX priede po leaa punkto (Komisijos sprendimas 2001/681/EB) jterpiamas $is punktas:

,leab. 32006 D 0193: 2006 m. kovo 1 d. Komisijos sprendimas 2006/193/EB, nustatantis EMAS emblemos
naudojimo i$skirtiniais atvejais ant vezimo ir tretiniy pakuociy taisykles pagal Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 761/2001 (OL L 70, 2006 3 9, p. 63).

2 straipsnis

Sprendimo 2006/193/EB tekstai islandy ir norvegy kalbomis, kurie turi biti paskelbti Europos Sgjungos
oficialiojo leidinio EEE priede, yra autentiski.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2007 m. balandzio 28 d., jei EEE jungtiniam komitetui buvo pateikti visi pranesimai
pagal Susitarimo 103 straipsnio 1 dalj (*).

() OLL 333, 2006 11 30, p. 55.
() OLL 70,2006 39,p.63.
() Konstituciniai reikalavimai nenurodyti.
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4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2007 m. balandzio 27 d.
EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas

Alan SEATTER



L 209/60

Europos Sajungos oficialusis leidinys

2007 8 9

EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 33/2007,
2007 m. balandZio 27 d.

i§ dalies keiCiantis EEE susitarimo XX prieda (Aplinka)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas | Europos ekonominés erdvés susitarima su pakeitimais, padarytais Protokolu, patikslinanciu
Europos ekonomings erdvés susitarimg (toliau — Susitarimas), ypac i jo 98 straipsni,

kadangi:

(1)  Susitarimo XX priedas buvo i§ dalies pakeistas 2006 m. rugséjo 22 d. EEE jungtinio komiteto sprendimu
Nr. 125/2006 ().

(2) I Susitarima turi bati jtraukta 2006 m. vasario 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/11/
EB dél tam tikry | Bendrijos vandenis iSleidZiamy pavojingy medziagy sukeltos tarSos (kodifikuota
redakcija) (2).

(3) Direktyva 2006/11/EB panaikinama Direktyva 76/464/EEB (%), kuri yra jtraukta j Susitarimg ir todél
pagal Susitarimg turi bati panaikinta,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Susitarimo XX priedo 4 punkto (Tarybos direktyva 76/464/EEB) tekstas pakeiciamas taip:

,32006 L 0011: 2006 m. vasario 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/11/EB dél tam tikry
i Bendrijos vandenis iSleidZiamy pavojingy medziagy sukeltos tarSos (kodifikuota redakcija) (OL L 64,
2006 3 4, p. 52).

Direktyvos nuostatos $iame Susitarime adaptuojamos taip:
Po 13 straipsnio pirmosios pastraipos jterpiamas Sis tekstas:

LI priedo B dalyje nurodytas Direktyvos 2000/60/EB perkélimo j nacionaling teisg terminas netaikomas ir
pakei¢iamas data, kai jsigalioja EEE jungtinio komiteto sprendimas, kuriuo i §j Susitarima jtraukiama Direktyva
2000/60/EB*.*

2 straipsnis

Direktyvos 2006/11/EB tekstai islandy ir norvegy kalbomis, kurie turi biti paskelbti Europos Sgjungos oficialiojo
leidinio EEE priede, yra autentiski.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2007 m. balandzio 28 d., jei EEE jungtiniam komitetui buvo pateikti visi pranesimai
pagal Susitarimo 103 straipsnio 1 dalj (*).

) OLL 333, 2006 11 30, p. 55.

)
%) OLL 64,2006 3 4, p. 52.

% OLL 129, 1976 518, p. 23.

*)  Konstituciniai reikalavimai nenurodyti.

o~~~ —~
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4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2007 m. balandzio 27 d.
EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas

Alan SEATTER
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 34/2007,
2007 m. balandZio 27 d.

i§ dalies keiCiantis EEE susitarimo XX prieda (Aplinka)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas | Europos ekonominés erdvés susitarimg su pakeitimais, padarytais Protokolu, patikslinanciu
Europos ekonominés erdvés susitarimg (toliau — Susitarimas), ypac i jo 98 straipsni,

kadangi:

(1)  Susitarimo XX priedas buvo i§ dalies pakeistas 2006 m. rugséjo 22 d. EEE jungtinio komiteto sprendimu
Nr. 125/2006 (1).

(2) T Susitarimg turi bati jtraukta 2004 m. gruodzio 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/
107[EB dél arseno, kadmio, gyvsidabrio, nikelio ir policikliniy aromatiniy angliavandeniliy aplinkos
ore (%),

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Susitarimo XX priede po 21aj punkto (Komisijos sprendimas 2004/461/EB) iterpiamas $is punktas:

,21ak. 32004 L 0107: 2004 m. gruodzio 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/107EB dél
arseno, kadmio, gyvsidabrio, nikelio ir policikliniy aromatiniy angliavandeniliy aplinkos ore (OL L 23,
2005 1 26, p. 3).°

2 straipsnis

Direktyvos 2004/107/EB tekstai islandy ir norvegy kalbomis, kurie turi bati paskelbti Europos Sgjungos
oficialiojo leidinio EEE priede, yra autentiski.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2007 m. balandzio 28 d., jei EEE jungtiniam komitetui buvo pateikti visi pranesimai
pagal Susitarimo 103 straipsnio 1 dalj (¥).

4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2007 m. balandzio 27 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas

Alan SEATTER

() OLL 333, 2006 11 30, p. 55.
() OLL23,20051 26, p. 3.
() Konstituciniai reikalavimai nenurodyti.
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 35/2007,
2007 m. balandzio 27 d.
i§ dalies keiciantis EEE susitarimo XX priedg (Aplinka)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas | Europos ekonominés erdvés susitarimg su pakeitimais, padarytais Protokolu, patikslinanciu
Europos ekonominés erdvés susitarima (toliau — Susitarimas), ypac i jo 98 straipsni,

kadangi:

(1)  Susitarimo XX priedas buvo i§ dalies pakeistas 2006 m. rugséjo 22 d. EEE jungtinio komiteto sprendimu
Nr. 125/2006 ().

(2) [ Susitarimg turi bati jtraukta 2006 m. balandzio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/12/
EB dél atlieky (2).

(3) Direktyva 2006/12[EB panaikinama Direktyva 75/442EEB (%), kuri yra jtraukta i Susitarima ir todél
pagal Susitarima turi biiti panaikinta,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Susitarimo XX priedo 27 punkto (Tarybos direktyva 75/442[EEB) tekstas pakeic¢iamas taip:

,32006 L 0012: 2006 m. balandzio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/12/EB dél atlieky
(OL L 114, 2006 4 27, p. 9).*

2 straipsnis

Direktyvos 2006/12/EB tekstai islandy ir norvegy kalbomis, kurie turi biiti paskelbti Europos Sgjungos oficialiojo
leidinio EEE priede, yra autentiski.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2007 m. balandzio 28 d., jei EEE jungtiniam komitetui buvo pateikti visi pranesimai
pagal Susitarimo 103 straipsnio 1 dalj (*).

) OLL 333,2006 11 30, p. 55.
2 OLL 114, 2006 4 27, p. 9.
) OLL 194, 1975 7 25, p. 39.
) Konstituciniai reikalavimai nenurodyti.
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4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2007 m. balandzio 27 d.
EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas

Alan SEATTER



2007 8 9

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 209/65

EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 36/2007,
2007 m. balandzio 27 d.

i§ dalies keiciantis EEE susitarimo XX priedg (Aplinka)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas | Europos ekonominés erdvés susitarima su pakeitimais, padarytais Protokolu, patikslinaniu
Europos ekonominés erdvés susitarima (toliau — Susitarimas), ypac i jo 98 straipsni,

kadangi:

(1)  Susitarimo XX priedas buvo i§ dalies pakeistas 2006 m. rugséjo 22 d. EEE jungtinio komiteto sprendimu
Nr. 125/2006 ().

(2) [ Susitarima turi bati jtrauktas 2006 m. vasario 20 d. Komisijos sprendimas 2006/329/EB, apibréziantis
klausimyng, naudoting Direktyvos 2000/76/EB dél atlicky deginimo jgyvendinimo ataskaitoms (%),

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Susitarimo XX priede po 32fc punkto (Komisijos sprendimas 2005/369/EB) iterpiamas $is punktas:

,32fd. 32006 D 0329: 2006 m. vasario 20 d. Komisijos sprendimas 2006/329/EB, apibréziantis klausimyna,
naudoting Direktyvos 2000/76/EB dél atlicky deginimo jgyvendinimo ataskaitoms (OL L 121,
2006 5 6, p. 38).”

2 straipsnis

Sprendimo 2006/329/EB tekstai islandy ir norvegy kalbomis, kurie turi biti paskelbti Europos Sgjungos
oficialiojo leidinio EEE priede, yra autentiski.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2007 m. balandzio 28 d., jei EEE jungtiniam komitetui buvo pateikti visi pranesimai
pagal Susitarimo 103 straipsnio 1 dalj (¥).

4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2007 m. balandzio 27 d.
EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas

Alan SEATTER

() OLL 333, 2006 11 30, p. 55.

() OLL 121, 2006 5 6, p. 38.
(*) Konstituciniai reikalavimai nenurodyti.
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 37/2007,
2007 m. balandZio 27 d.

i§ dalies keiciantis EEE susitarimo XXI prieda (Statistika)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas  Europos ekonominés erdvés susitarimg su pakeitimais, padarytais Protokolu, patikslinanciu
Europos ekonominés erdvés susitarimg (toliau — Susitarimas), ypac i jo 98 straipsni,

kadangi:

(1)  Susitarimo XXI priedas buvo i§ dalies pakeistas 2006 m. gruodzio 8 d. EEE jungtinio komiteto sprendimu
Nr. 159/2006 ().

(2) 1 Susitarimg turi bati jtrauktas 2006 m. rugséjo 28 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1503/2006,
igyvendinantis ir i§ dalies keiciantis Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1165/98 dél trumpojo laikotarpio
statistikos dél rodikliy apibrézimy, rodikliy sarasy ir duomeny rengimo daznumo (%).

(3)  Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1503/2006 panaikinamas Komisijos reglamentas (EB) Nr. 588/2001 (%),
kuris yra jtrauktas j Susitarimg ir todél turi bati pagal Susitarima panaikintas,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Susitarimo XXI priedas i§ dalies kei¢iamas taip:
1. Po 2b punkto (Komisijos reglamentas (EB) Nr. 588/2001) jterpiamas $is punktas:

,2¢. 32006 R 1503: 2006 m. rugséjo 28 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 15032006, jgyvendinantis
ir i§ dalies keiciantis Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1165/98 dél trumpojo laikotarpio statistikos dél
rodikliy apibrézimy, rodikliy sgrasy ir duomeny rengimo daznumo (OL L 281, 2006 10 12,
p. 15).

2. 2 punktas (Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1165/98) papildomas $ia jtrauka:

,— 32006 R 1503: 2006 m. rugs¢jo 28 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1503/2006 (OL L 281,
2006 10 12, p. 15).°

3. 2b punkto (Komisijos reglamentas (EB) Nr. 588/2001) tekstas isbraukiamas.

2 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1503/2006 tekstai islandy ir norvegy kalbomis, kurie turi bati paskelbti Europos Sgjungos
oficialiojo leidinio EEE priede, yra autentiski.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2007 m. balandzio 28 d., jei EEE jungtiniam komitetui buvo pateikti visi pranesimai
pagal Susitarimo 103 straipsnio 1 dalj (*).

) OLL 89,2007 3 29, p. 36.

)

%) OLL 281, 2006 10 12, p. 15.

) OLL 86,2001 3 27, p. 18.

*)  Konstituciniai reikalavimai nenurodyti.

o~~~ —~
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4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2007 m. balandzio 27 d.
EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas

Alan SEATTER
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 38/2007,
2007 m. balandZio 27 d.

i§ dalies keiciantis EEE susitarimo XXI prieda (Statistika)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas | Europos ekonominés erdvés susitarima su pakeitimais, padarytais Protokolu, patikslinanciu
Europos ekonominés erdvés susitarimg (toliau — Susitarimas), ypac i jo 98 straipsni,

kadangi:

(1)  Susitarimo XXI priedas buvo i§ dalies pakeistas 2006 m. gruodzio 8 d. EEE jungtinio komiteto sprendimu
Nr. 159/2006 (1).

(2) I Susitarimg turi bati jtrauktas 2006 m. rugséjo 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 1365/2006 dél kroviniy vezimo vidaus vandeny keliais statistikos ir panaikinantis Tarybos direktyva
80/1119/EEB (3).

(3) Reglamentu (EB) Nr. 1365/2006 panaikinama Direktyva 80/1119/EEB (%), kuri yra jtraukta j Susitarima
ir todél turi bti panaikinta pagal Susitarima,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Susitarimo XXI priedas i§ dalies kei¢iamas taip:
1. Po 7i punkto (Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1358/2003) jterpiamas $is punktas:

,7j. 32006 R 1365: 2006 m. rugséjo 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1365/
2006 dél kroviniy vezimo vidaus vandeny keliais statistikos ir panaikinantis Tarybos direktyva 80/
1119/EEB (OL L 264, 2006 9 25, p. 1).“

2. 6 punkto (Tarybos direktyva 80/1119/EEB) tekstas i$braukiamas.

2 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1365/2006 tekstai islandy ir norvegy kalbomis, kurie turi bati paskelbti Europos Sgjungos
oficialiojo leidinio EEE priede, yra autentiski.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2007 m. balandzio 28 d., jei EEE jungtiniam komitetui buvo pateikti visi pranesimai
pagal Susitarimo 103 straipsnio 1 dalj (*).

1

OL L 89, 2007 3 29, p. 36.

%) OLL 264, 2006 9 25, p. 1.

)

)

% OLL 339,1980 12 15, p. 30.

*)  Konstituciniai reikalavimai nenurodyti.

o~~~ —~
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4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2007 m. balandzio 27 d.
EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas

Alan SEATTER
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 39/2007,
2007 m. balandZio 27 d.

i§ dalies keiciantis EEE susitarimo I prieda (Veterinarijos ir fitosanitarijos reikalai)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas j Europos ekonominés erdvés susitarima su pakeitimais, padarytais Protokolu, patikslinanc¢iu
Europos ekonominés erdvés susitarimg (toliau — Susitarimas), ypac i jo 98 straipsni,

kadangi:

(1)  Susitarimo I priedas buvo i§ dalies pakeistas 2006 m. gruodzio 8 d. EEE jungtinio komiteto sprendimu
Nr. 142/2006 ().

(2) 1 Susitarimg turi bati jtrauktas 2006 m. lapkricio 23 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1730/2006 dél
leidimo naudoti benzenkarboksiriigstj (VevoVitall) kaip pasary prieda ().

(3) I Susitarimg turi bati jtrauktas 2006 m. lapkricio 24 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1743/2006 dél
nuolatinio leidimo naudoti pasary prieds (?).

(4) T Susitarimg turi bati jtrauktas 2006 m. lapkri¢io 27 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1750/2006 dél
leidimo naudoti selenometioning kaip pasary prieda (*).

(5) [ Susitarimg turi bati jtrauktas 2006 m. gruodzio 18 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1876/2006 d¢l
laikinyjy ir nuolatiniy leidimy naudoti tam tikrus pasary priedus (°), pataisytas OL L 43, 2007 2 15,
p. 42,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Po Susitarimo I priedo II skyriaus 1zzzb punkto (Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1447/2006) jterpiami
Sie punktai:

,1zzzc. 32006 R 1730: 2006 m. lapkricio 23 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1730/2006 dél leidimo
naudoti benzenkarboksirigstj (VevoVitall) kaip pasary prieda (OL L 325, 2006 11 24, p. 9).

1zzzd. 32006 R 1743: 2006 m. lapkricio 24 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1743/2006 dél nuolatinio
leidimo naudoti pasary prieda (OL L 329, 2006 11 25, p. 16).

1zzze. 32006 R 1750: 2006 m. lapkric¢io 27 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1750/2006 dél leidimo
naudoti selenometioning kaip pasary prieda (OL L 330, 2006 11 28, p. 9).

) OLL 89,2007 3 29, p. 8.
) OLL 325, 2006 11 24, p. 9.
) OLL 329,2006 11 25, p. 16.
) OLL 330, 2006 11 28, p. 9.
) OLL 360, 2006 12 19, p. 126.
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1zzzf. 32006 R 1876: 2006 m. gruodzio 18 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1876/2006 dél laikinyjy ir
nuolatiniy leidimy naudoti tam tikrus pasary priedus (OL L 360, 2006 12 19, p. 126), pataisytas
OL L 43, 2007 2 15, p. 42.°

2 straipsnis

Reglamenty (EB) Nr. 1730/2006, (EB) Nr. 1743/2006, (EB) Nr. 1750/2006 ir (EB) Nr. 1876/2006, pataisyto
OL L 43, 2007 2 15, p. 42, tekstai islandy ir norvegy kalbomis, kurie turi bati paskelbti Europos Sgjungos
oficialiojo leidinio EEE priede, yra autentiski.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2007 m. balandzio 28 d., jei EEE jungtiniam komitetui buvo pateikti visi pranesimai
pagal Susitarimo 103 straipsnio 1 dalj (*).

4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2007 m. balandzio 27 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas

Alan SEATTER

(*) Konstituciniai reikalavimai nenurodyti.
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 40/2007,
2007 m. balandZio 27 d.

i§ dalies keiciantis EEE susitarimo II priedg (Techniniai reglamentai, standartai, bandymai ir
sertifikavimas)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas | Europos ekonominés erdvés susitarima su pakeitimais, padarytais Protokolu, patikslinanciu
Europos ekonominés erdvés susitarimg (toliau — Susitarimas), ypac i jo 98 straipsni,

kadangi:

(1)  Susitarimo II priedas buvo i§ dalies pakeistas 2005 m. kovo 11 d. EEE jungtinio komiteto sprendimu
Nr. 43/2005 ().

(2) I Susitarimg turi bati jtraukta 2005 m. gruodzio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/
88[EB, i§ dalies keicianti Direktyva 2000/14/EB dél valstybiy nariy jstatymy, reglamentuojanciy lauko
salygomis naudojamos jrangos i aplinka skleidziama triuk$ma, suderinimo (%), pataisyta OL L 165,
2006 6 17, p. 35,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Susitarimo II priedo VI skyriaus 10a punktas (Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/14/EB)
papildomas taip:

,su pakeitimais, padarytais:

— 32005 L 0088: 2005 m. gruodzio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/88/EB
(OL L 344, 2005 12 27, p. 44), pataisyta OL L 165, 2006 6 17, p. 35."

2 straipsnis

Direktyvos 2005/88/EB, pataisytos OL L 165, 2006 6 17, p. 35, tekstai islandy ir norvegy kalbomis, kurie turi
bati paskelbti Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE priede, yra autentiski.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2007 m. balandzio 28 d., jei EEE jungtiniam komitetui buvo pateikti visi pranesimai
pagal Susitarimo 103 straipsnio 1 dalj (*).

() OLL 198, 2005 7 28, p. 45.
() OLL 344, 2005 12 27, p. 44.
() Konstituciniai reikalavimai nenurodyti.
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4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2007 m. balandzio 27 d.
EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas

Alan SEATTER
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 41/2007,
2007 m. balandZio 27 d.

i§ dalies keiciantis EEE susitarimo II priedg (Techniniai reglamentai, standartai, bandymai ir
sertifikavimas)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas  Europos ekonominés erdvés susitarimg su pakeitimais, padarytais Protokolu, patikslinanciu
Europos ekonominés erdvés susitarimg (toliau — Susitarimas), ypac i jo 98 straipsni,

kadangi:

(1)  Susitarimo II priedas i§ dalies pakeistas 2006 m. gruodzio 8 d. EEE jungtinio komiteto sprendimu
Nr. 147/2006 ().

(2) 1 Susitarimg turi bati jtrauktas 2006 m. spalio 27 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1609/2006, kuriuo
dvejus metus leidziama tiekti | rinkg misinius kaidikiams iki 4-6 ménesiy, pagamintus naudojant i§ karviy
pieno baltymy gautus iSrtigy baltymy hidrolizatus (3).

(3) I Susitarimg turi bati jtraukta 2006 m. lapkricio 9 d. Komisijos direktyva 2006/92/EB, i§ dalies keicianti
Tarybos direktyvy 76/895/EEB, 86/362/EEB ir 90/642[EEB priedus dél didZiausios leistinos kaptano,
dichlorvoso, etiono ir folpeto likuciy koncentracijos (3),

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Susitarimo II priedo XII skyrius i§ dalies kei¢iamas taip:

1. 13 punktas (Tarybos direktyva 76/895/EEB), 38 punktas (Tarybos direktyva 86/362/EEB) ir 54 punktas
(Tarybos direktyva 90/642[EEB) papildomi $ia jtrauka:

,— 32006 L 0092: 2006 m. lapkricio 9 d. Komisijos direktyva 2006/92/EB (OL L 311, 2006 11 10,
p. 31).

2. Po 54zzy punkto (Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 396/2005) jterpiamas $is punktas:

,54zzz. 32006 R 1609: 2006 m. spalio 27 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1609/2006, kuriuo dvejus
metus leidZiama tiekti | rinka miSinius kidikiams iki 4-6 ménesiy, pagamintus naudojant i3
karviy pieno baltymy gautus iSrtigy baltymy hidrolizatus (OL L 299, 2006 10 28, p. 9).

2 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1609/2006 ir Direktyvos 2006/92/EB tekstai islandy ir norvegy kalbomis, kurie turi bati
paskelbti Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE priede, yra autentiski.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2007 m. balandzio 28 d., jei EEE jungtiniam komitetui buvo pateikti visi pranesimai
pagal Susitarimo 103 straipsnio 1 dalj (*).

) OLL 89,2007 3 29, p. 17.

)
%) OLL 299, 2006 10 28, p. 9.

% OLL 311, 2006 11 10, p. 31.

*)  Konstituciniai reikalavimai nenurodyti.

o~~~ —~
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4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2007 m. balandzio 27 d.
EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas

Alan SEATTER
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 42/2007,
2007 m. balandZio 27 d.

i§ dalies kei¢iantis EEE susitarimo XIII priedg (Transportas)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas | Europos ekonominés erdvés susitarimg su pakeitimais, padarytais Protokolu, patikslinanéiu
Europos ekonominés erdvés susitarimg (toliau — Susitarimas), ypac i jo 98 straipsni,

kadangi:

(1)  Susitarimo XIII priedas buvo i§ dalies pakeistas 2006 m. gruodzio 8 d. EEE jungtinio komiteto sprendimu
Nr. 155/2006 (1).

(2) 2002 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2320/2002, nustatantis
civilinés aviacijos saugumo bendrgsias taisykles (%), buvo jtrauktas | Susitarimg 2004 m. balandzio 26 d.
EEE jungtinio komiteto sprendimu Nr. 61/2004 (%) su konkreciomis Salims taikomomis adaptacijomis.

(3) I Susitarimg turi bati jtrauktas 2006 m. rugséjo 29 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1448/2006, i3
dalies kei¢iantis Reglamenta (EB) Nr. 622/2003, nustatantj priemones bendriesiems pagrindiniams
aviacijos saugumo standartams jgyvendinti (%),

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Susitarimo XIII priedo 66i punktas (Komisijos reglamentas (EB) Nr. 622/2003) papildomas $ia jtrauka:

,— 32006 R 1448: 2006 m. rugsé¢jo 29 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1448/2006 (OL L 271,
2006 9 30, p. 31).*

2 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1488/2006 tekstai islandy ir norvegy kalbomis, kurie turi bati paskelbti Europos Sgjungos
oficialiojo leidinio EEE priede, yra autentiski.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2007 m. balandzio 28 d., jei EEE jungtiniam komitetui buvo pateikti visi pranesimai
pagal Susitarimo 103 straipsnio 1 dalj (*).

) OLL 89,2007 3 29, p. 29.

()
() OLL 355,2002 12 30, p. 1.
() OLL 277, 2004 8 26, p. 175.
(% OLL 271, 2006 9 30, p. 31.
*

*)  Konstituciniai reikalavimai nenurodyti.
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4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2007 m. balandzio 27 d.
EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas

Alan SEATTER
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 43/2007,
2007 m. balandZio 27 d.

i§ dalies kei¢iantis EEE susitarimo XIII priedg (Transportas)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas | Europos ekonominés erdvés susitarimg su pakeitimais, padarytais Protokolu, patikslinanéiu
Europos ekonominés erdvés susitarimg (toliau — Susitarimas), ypac i jo 98 straipsni,

kadangi:

(1)  Susitarimo XIII priedas buvo i§ dalies pakeistas 2006 m. gruodzio 8 d. EEE jungtinio komiteto sprendimu
Nr. 155/2006 (1).

(2) 2002 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2320/2002, nustatantis
civilinés aviacijos saugumo bendrgsias taisykles (%), buvo jtrauktas | Susitarimg 2004 m. balandzio 26 d.
EEE jungtinio komiteto sprendimu Nr. 61/2004 (%) su konkreciomis Salims taikomomis adaptacijomis.

(3) I Susitarima turi bti jtrauktas 2006 m. gruodzio 15 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1862/2006, i3
dalies keiciantis Reglamentg (EB) Nr. 622/2003, nustatantj priemones bendriesiems pagrindiniams
aviacijos saugumo standartams jgyvendinti (%),

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Susitarimo XIII priedo 66i punktas (Komisijos reglamentas (EB) Nr. 622/2003) papildomas $ia jtrauka:

,~— 32006 R 1862: 2006 m. gruodzio 15 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1862/2006 (OL L 358,
2006 12 16, p. 36).

2 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 18622006 tekstai islandy ir norvegy kalbomis, kurie turi bati paskelbti Europos Sgjungos
oficialiojo leidinio EEE priede, yra autentiski.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2007 m. balandzio 28 d., jei EEE jungtiniam komitetui buvo pateikti visi pranesimai
pagal Susitarimo 103 straipsnio 1 dalj (*).

) OLL 89,2007 3 29, p. 29.

()
() OLL 355,2002 12 30, p. 1.

() OLL 277, 2004 8 26, p. 175.
(% OLL 358, 2006 12 16, p. 36.
*

*)  Konstituciniai reikalavimai nenurodyti.
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4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2007 m. balandzio 27 d.
EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas

Alan SEATTER
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 44/2007,
2007 m. balandZio 27 d.

i§ dalies kei¢iantis EEE susitarimo XIII priedg (Transportas)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas j Europos ekonominés erdvés susitarima su pakeitimais, padarytais Protokolu, patikslinanc¢iu
Europos ekonominés erdvés susitarimg (toliau — Susitarimas), ypac i jo 98 straipsni,

kadangi:

(1) Susitarimo XIII priedas buvo i§ dalies pakeistas 2006 m. gruodzio 8 d. EEE jungtinio komiteto sprendimu
Nr. 1552006 ().

(2) 2004 m. balandZio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/36/EB dél treciyjy 3aliy orlaiviy,
kurie naudojasi Bendrijos oro uostais, saugos (%) buvo jtraukta j Susitarima 2005 m. gruodzio 2 d. EEE
jungtinio komiteto sprendimu Nr. 152/2005 (}) su konkreciomis Salims taikomomis adaptacijomis.

(3) 2002 m. liepos 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1592/2002 dél bendryjy
taisykliy civilinés aviacijos srityje ir jsteigiantis Europos aviacijos saugos agentirg () buvo jtrauktas
i Susitarimg 2004 m. gruodzio 9 d. EEE jungtinio komiteto sprendimu Nr. 179/2004 (%) su konkreciomis
adaptacijomis.

(4) 1 Susitarimg turi bti jtrauktas 2006 m. geguzés 19 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 768/2006,
igyvendinantis Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/36/EB informacijos apie Bendrijos oro
uostais besinaudojanciy orlaiviy saugg rinkimo ir keitimosi ta informacija bei informacijos sistemos
valdymo atzvilgiu (9).

(5) Jei taikytina ir nenurodyta kitaip, Reglamento (EB) Nr. 1592/2002 atzvilgiu numatytos adaptacijos
taikomos mutatis mutandis kitiems Bendrijos teisés aktams, kuriais suteikiami jgaliojimai Europos aviacijos
saugos agenttirai ir kurie yra jtraukti | Susitarima,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Susitarimo XIII priedas i§ dalies keiciamas taip:
1. Po 66r punkto (Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/36/EB) jterpiamas $is punktas:

,66ra. 32006 R 0768: 2006 m. geguzés 19 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 768/2006, jgyvendinantis
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/36/EB informacijos apie Bendrijos oro uostais
besinaudojan¢iy orlaiviy sauga rinkimo ir keitimosi ta informacija bei informacijos sistemos
valdymo atzvilgiu (OL L 134, 2006 5 20, p. 16).“

OL L 89, 2007 3 29, p. 29.
OL L 143, 2004 4 30, p. 76.
OL L 53, 2006 2 23, p. 53.
OL L 240, 2002 9 7, p. 1.
OL L 133, 2005 5 26, p. 37.
OL L 134, 2006 5 20, p. 16.

SRS

SRS
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2. 66n punktas (Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1592/2002) papildomas $ia

adaptacija:

,S) Jei taikytina ir nenurodyta kitaip, pirmiau minétos adaptacijos taikomos mutatis mutandis kitiems
Bendrijos teisés aktams, kuriais suteikiami jgaliojimai Europos aviacijos saugos agentiirai ir kurie yra
jtraukti i Susitarima.”

2 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 768/2006 tekstai islandy ir norvegy kalbomis, kurie turi biiti paskelbti Europos Sgjungos
oficialiojo leidinio EEE priede, yra autentiski.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2007 m. balandzio 28 d., jei EEE jungtiniam komitetui buvo pateikti visi pranesimai
pagal Susitarimo 103 straipsnio 1 dalj (¥).

4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2007 m. balandZio 27 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas

Alan SEATTER

(*) Konstituciniai reikalavimai nenurodyti.
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 45/2007,
2007 m. balandZio 27 d.

i§ dalies keiiantis EEE susitarimo XXII priedg (Bendroviy teisé)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas | Europos ekonominés erdvés susitarimg su pakeitimais, padarytais Protokolu, patikslinanciu
Europos ekonominés erdvés susitarimg (toliau — Susitarimas), ypac i jo 98 straipsni,

kadangi:

(1)  Susitarimo XXII priedas buvo i§ dalies pakeistas 2006 m. gruodzio 8 d. EEE jungtinio komiteto
sprendimu Nr. 160/2006 (%).

(2) [ Susitarimg turi bati jtrauktas 2006 m. rugséjo 8 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1329/2006, i§ dalies
keiciantis Reglamentg (EB) Nr. 1725/2003, priimantj tam tikrus tarptautinius apskaitos standartus pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1606/2002, dél 8 ir 9 Tarptautinio finansinés
atskaitomybeés aiskinimy komiteto (TFAAK) aiskinimy (%),

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Susitarimo XXII priedo 10ba punktas (Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1725/2003) papildomas $ia jtrauka:

,— 32006 R 1329: 2006 m. rugséjo 8 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1329/2006 (OL L 247, 2006 9 9,
p- 3).°

2 straipsnis

Reglamento (EB) 1329/2006 tekstai islandy ir norvegy kalbomis, kurie turi bati paskelbti Europos Sgjungos
oficialiojo leidinio EEE priede, yra autentiski.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja dvidesimta dieng nuo jo priémimo, jei EEE jungtiniam komitetui buvo pateikti visi
pranesimai pagal Susitarimo 103 straipsnio 1 dalj (¥).

() OLL 89, 2007 3 29, p. 38.
() OLL 247,2006 99, p. 3.
() Konstituciniai reikalavimai nenurodyti.
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4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2007 m. balandzio 27 d.
EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas

Alan SEATTER
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